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\ .MADRID: POR REPULLOS. 
' 1816. 

Se hallará ésta y el Observatorio 
tústicOf del, mismo jíutor^ en la H^ 
brería de Orea y calle de la Montera 
frente á San Luis* 
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hí te ofrezco , Lector» 
esa pequeña: coleoeion de Po«« 
ñas hpche^ fín.^tios'tiempúa^ 
metros y asuntos: la mayor 
parte de las jocosas son de mi 
juventud, y por eso hallarás^ 
entre ellas algunas sobre el 
gusto del equivoco ^ y juego 
de la voz. lie añadido mu^ 
chas en esta edición, no solo 
por la variedad, sino porque 
en las materias festivas no de- 
xan de tener su gracia, siem« 
pre que el equivoco no sea 
muy repetido, pueril y volun- 
tario. Y al fiu, porque siendo 
este el último vicio de nuestra 
poeaia^ veas en ellas los peca«- 
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dos poéticos de mi primera 

edad , en <|ue4»0«dominaba es^ 

te gusto» y de que be procu* 

rado después buscar la en- 

míecrdá , eñ la imitaciotí de 

nuestros antigaos^ Poe|tas/dé 

estiio) grave» «olaro f-BeaciUií. 
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CR^ICA DE LAS VÍELITAS 

exí/aordinarlasx^de Madrid » cótn* 

puestas y ddocdadai^ x:oti atributos 

iooportuí^óÍ9f-y ágenos de tixit ' 

. ..eti aquellos pafdge^: 



^ . *; ^ ' • • • • 



£^ la €iipula dt I4 Igkéia par^ 
' .roifíiim''d//San. éiiguel habtA 
una veleta^ cuya paldse coi»'' 
fonia de una efigie del Santo 
sobrif una mala figura del dia^ 
blo , amenazánaole eon una 
esfada^ y dando vueltas ron 
tíímpetu del ayre 'i y riéndola 
el autor ^ dfxoi' 



JL odos podemos creer 
de donde los ayres vienen , 
pues los ^o&i qíie 1^ pre^knefl I 
muy bien lo poeded sabes s 
soU) podrá sucedes- 
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que el diablo mienta ictsensato: 
pero el Santo ppco grato 
dirá , al ver sü falsedad, 
pkBro'y di Í8 vallad , " ^> i 

micft i^uesi 00| u mato^. .^. 

Sobre la Iglesia del hospital éU 
San Pedro <¡ y de la torre de la 
farroquia^ estafi in las veletas 
las llaves del cielo y cotí que re-' 

J^ularmi^^ fintan ki Santo ^d 
as qMales corres funde Jm oi-^ 
£uienu ' 

Puestas eoQ graade desvelai > 
3E.Jeoa: 4r(ogaiite ^ala s 

de la veleta en la pala 
se ven las llaves del cielo: 
el autor lleno de zelo , 
con justisipaa razón , 
las colocó en conclusión 
en la« altura en que sé yen^ ■ ' ■ i 
para que fnas cerca estén n 

de las puertas donde son* < « ' 






j^M la torre de U parroquia etü 
Sania María sirve de veleta 
un Angela asestando hacia, la 
fiarte donde viene el ayre^un 
dardo » fiecAa Ó lanza ^ en esta 
' formal . 

« . > 
Hay en la torre lucida 
tres globos «iegucados^ . : 
unos y otros coiocaHos . / 
en diminucioá' medida; ' 
sobre la punta crecida , 
hacia donde el ayre carga ^ ' r 
con ademan de botarga», u, . .: 
se ve un angelan ligéroi > ^ >• '^ 
en figura de torero ;.;• ■ -,[ 

picando de vaca larga* ; 



8 



Sobfíí las das torres de San Ca* 
yetanó^ hay dos cigüeñas que 
sirven ele v^leta.^ sin duda for 
alushn d que .estas aves accs* 
iumhran á hacer sus nidos en 
semejantes par ages i cuya déci^ 
ma dice asti 

Ligeras y^ [¿repgiradas -^ 
para dar del ayre se&a^y 
hay dos famosas cigüeñas 
en las torres colocadas. 
Allí siempre avecipdadas 
de los vientos en la lid , 
aoQ , por semeiante ardid , 
las únicas que ak aterno 
se habrán queti^do en. inviecaa 
en las torres de Madrid. > 
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Sohre la media naranja de J£ 
antigua cafilla d€ San Isidro 
Labrador y con alusión d la 
frofesion del Santo y están io- 
dos los aperos de la labran* 
'^ay que merecen muy bien la 

' siguiente 

i DÉCIMA. 

"í.rí 

En alto se ve al desgaire 
la rúsrica colección, , 

sin duda , con iniencloQ 
de hacer surcos en ei ayre» 
Coa ligereza y doaayre 
se observa de, guando en qu9ndo 
un aguijón volteando^ 
prevenido; á toda^ ley ,, 
para arrear algún buey^ 
si aca^ pasa Volaada 
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Sobre el alto cascaron de la T¿le* 
sia de San Basilio hay una Mi* 

• ira , Cruz , Báculos , y demás 

insignias Eviscopales^ con alu* 

'sian d la dignidad que obtuvo 

^ el' Santo Fundador j cuya des^ 
crifcion es la siguiente i 

Sobre eLahoxasctroa 
hay puestas á buena luz 
Mi ira, Sácalos y Cruz, 
que sirven de conclusión* 
Con justisitna^razon, 
del promontorio rotundo 9 
ancho elevado y profundo ^ 
creetee pu^e icn rigoír , 
que es la cabera mayor «i . 

que habrá coa Mitra eo el mundo, 

'.I . - 

Mn la Iglesia de la Vicfpri^^es^. 
tan en la veleta las armas S 
escudo de la Religión^ en est^ 
forma i 

£aciaia de uq espigoo 
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se ve una inscripción patente ^ 
qAje $eñal3 cldíramcm/s ' .^^ ^ 
Chariiíts ea u» ren^Pk. ; > . 

ipda fal§f4wii4^rfi^íi>:'T / a' 
pues es una cifra viva ^ . . .> 
que publica con verdad, 
que se halla 1^, caridad- 
solo de tejas arriba» 



En la antigifa casa ditVSahadjí^ 
esta en la peleía 0l,fnHndi>y,qH6 
acostumbran áfpnerU en la ma- . 
noj con cuyto motivo 4 e puedál 
huer la siguUnte^rtJléAÍon\iy. e 

Prueba da ciajra «ydotiniuUí .. 

la veleta coa raaoor;. . <. :,, 

de.Ja;^pÍer<íJÍ*ofiíiiioa ..-.-ü . ., 
que iodo sistema muda ; 
pu(^s el autor fue siu duda 
del siiigular scaimiento, 
4e,que^úi|^^i^>tftl.víenta, ; > 

c»^» l;»%*?#lia^,tqiic^i^V^icl^ . <.\ 

en vez dé la esfera , es,tá 
en el mciiído ei aiuviiuienia» 
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En la del Bátnsuceso se ve una 

es/rella eHmüídié de la^a^' sin. 
duda fQrilÁ' p4^ril 'iUí4íianí-at.* 
jueg9 de voií^^m^i^n^4é¥fcluyi la 
siguiente '^ ^ 






DBCIM'A. ' 

Tan extraña inveacioa bailo ^ « 
qüi^seí k Was dl^retá ^ * ^ • 
si ^ «oflio -íiB pára^ veleta , ^ 
fuera para algún caballo. 
Bl^autprcchaado el fallo 
á toda iivfaQSta querella ^ 
hay á la veleta bella , 
para 11^1:4^ «OTi Igu^a seso 
veleta de buen suceiSa, i- ■ t- -*»-?" . 
la hizo nacer con eficella (1)1^' ^> 
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(i) JBtia heUtá'S^ ha qiiitadi^if^ 
soh ba ^wtíéih 4fn iU^lugat ana CrUit.' 

I» " . i I . . ^ % ' • '* 
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JSn las de las Comendad§rMs ^ f- 
Patrúqudíis ds^^antiago y Smn 
•' Jtfafij sr ven l-tís respecíwosif/» 
cudos^^^ias Ordfufs Militar ss^ 
que ntemeiien €úñ JHSta razwléi 
siguiente - ■ ^ 

r BECIMA, / 

Por la 'wmimia' ooimiqída . ' '' 

que con lo&^yres^maiitieiieai > i 

ua claro deréc^io tienen i 

á la mejor cacomienda. • ^ 

Razón es: se la^i atieudft .,. t¡ 
en qualquier^ regalía: 

pues con laaia valcmla^ -^ 

y singulares aliamos., - . -/ 
riñendo están con los vientos 
que vienen de Berbería. 
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S^tre ^ ie]ado del Gahinete d^ 
' ia HfSíoria.JNaJHrai kay una 

f aloma cm^ kH ráfnQ*.4e Oíliva 
.. en d picof Hrvim^a\/is^:vf7r* 
. ta\ á quivn $e le fystdt decir 

lo siguiente ; 

Sobre d bello Galnpete» 
con la oliva oiisceriosa , 
«e vé uoá pal#iiiat)beraio9a ^< : 
que á io^ayi^&fiQSQoície.. ... ^> 
Razón es no.^se Ja inquktfi 
en el sido en que se ve.f 
ipues siendo eh lugar ea qitc . 
se guarda todo animaJ^^ l . 
ella la fe^lz ^cfial . 
ixae al arca de Noe (t)» ' , 
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(i) Se f tenía por #/ Direcfof ek 
quitar esta veieta. 
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£n ^t Colegio de Sanfo Tomas sir^ 

ve de veleta el ferro con que 
• pintan d *Sanío Domingo ^^í^U 

qualcon la cola gobierna el avi" 
, jQ de los vientos % en )estaJormá\. 



Con ligereza no poca 
del chapitel ea el fin,. 
se ve un pequeño masiin > i 

con un hachón. en ia boca« , 

Quando el :calor le sofoca , . < 
el perro por varita modos ^ 
ageno de coger lodos , f - i 

con diligencia y donayre 
^e vu^lmr'i tomar el ayie ' ; 

puf dondft«¿<>A.M<.v.>.»«-.*»M« ( I ) ;!'^ ^i 



{xy Has veletas aolo^.íieiian.fet 
una simpie hoja de hiervo , sin laho^^ 
res cata Jas ^-jti otros adornos que im^ 
pidiese la libre impresión que deh»^ 
hacer el ayre para la seguridad de sus^ 
avisos. 
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BBCIMAS i ViMUlOS ASUKTOS* 

£h el&giade un Pitu&r de mucha 

habilidad en retratar. 

Es tan cabal ti cotejo 
que en retraí^ar has bailado^ 
que tu piíicét ha llegado «^ 

donde no pudó el esrpejo: •>■' ' ' 
y si al mii^r su bosquejo • 
€ü una fuente tan tíel, -^ ■ ^ 
á manos de a mur cruel «. . . 

murió Narcúo, >qué hicsem^ 
ó gi an Pintv/r , ¿i &e liubkra Ai . ; 
asomado á^tu pincel? 
-. Al ver tu grande ikstiesji ( ) 
creo que por'agraaané 
ya se ha sujetado al arte ' ' 
la misma naturaleza f 
tal es et alma 'y viveza 
que á iodos llegas á dar% 
que te se puede iianiar , 

al ver ms reicaios bellos » 
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í secundo padre de aquellos 

que Jiegas'á reirataf. 

Llegando con aiendon 
tus reiraios á mirar , 
[ellos sin saber hablar 
dicen i todos quién soo; 
pero ya será razón 
^' en tus elogios cesar ^ 
pues solo podro- llegar 
lo que es tan jn#to á decir| 
quando yo sepa escribir ^ 
como tu $abes pintan 

£s ta modesiia tan rara | 
que ya dexo de alabarte ^^^ 
6 Pintor, por no sacarte 
los colores á la- cara : ^\ : 
tu habiUdadoada. avá«a.. 
multiplica sin segundo 
retratos, y me confundo 
al ver tanta propiedad, 
creyendo por la verdad . 
que vas duplicando el mundos 
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A otro pintor que hizo un reirat%^ 
sumamente .parecido* 

Puede el hombre masseosato , 
de tu piacel;ioferiry 
que le ha vuelco á producir 
en las líaeas del retrato; 
al ver su fiel aparato 
la naiur^Ueza beila> 
pudiera focmalr <}iierella :• 

con un asombro prúfuodo^ ' j 

de ver^que hay hoy ene! mando 
quien haga iaaio gooeio eUa« 

A una Señora de gran ^ermoeu'* 
ra y y deimuiha habilidad poi* 
ra la música. 

Habilidad y hermosura 
compeiir en li se ven, 
sin saber- de cieno 4 quien - • - j 
por superior se la jura: 
mas por cierta conjeiura ^ 
sino me engaña el deseo , 
me parece que en ti veo^ 



I9r 

coa ventajosa macera K * < '"> 

una Euridíc^ h^red^ra 

de ia habUi4ad 4e Oríeo* . I 

, I 

Rece f a se^ra contra Uhif^^n^ 

dría* . ', ! • . ) 

Vida honesta y arreglada, 
bacer muy pocos remedios, 
y puaer toilps íqs. medios 
de no alterarse ppr nadas 
lacoonida.óiQderdda', ^ 

execcicio y diversión » 
no tenet apcebensiot» , 
salir al campo aigun ratO| 
poco cu¥:ierj[o ^ macho traía, 
y conuQuavfiCilpacion. . ^ 

* • ■ 

il un amigp eielaut^r que lí 'de^ 
cia que far qué no pretendía 
sus ascensos s Jf ffocür aba f^ 
lir d mayor emfleo* - 

Como es toda mi intención 
la de vivir descansado, 
el mas pequeño caidado 
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€S mi thayor doladon : ■ ' *• 

8i me diera la am43Ícion 
las tiqutUMki gúitkmoj 
por un cieno silogismo ^ 

qOfe :Veli¿iria.'^i'<iír^hifiirO'5e ^• 
dueñp entonces del diaero 9 • -^ 

y ahora lo. soy de mi misma 

A un amigo que visitaba á otr^ 
muy Á tnffíudo ^y le daba Seño^ 
ría sin ie furia » por^uf le diir4íf 
chocolate por Ids mañanási^ 






Suando á visitarle viene 
man^a le engalla, 
que el tal le da qoanto halla , 
y él le da lo que no^iienc . • 
Tan favorecido viene 
apestar coq sus csortésks', ' . 
que casi todos los^^diaa '^ 
íe.Kaga coma Mn<^%sate 
xicaras de chocolai!». 
á trueque de SeñoriaSi. 
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A un Grlfion quif j^mas CQmia iñ 

su casa. 

O tú , ^«Imaoen general ^ 
que ea pitagórica emprps^. 
transii^igras Je inea^ en aiesa«| 
como einbu()p racioa^l ; . ^ 

allá en e| a^^bo can^l 
de tu estócnago portátil t 
te halla un. ácido ?ola(il» 
cal , que^ep quaiquiera fua^oa 
digiere ^aon.pcrfcc9Íoi| .. .— 
ha^ta lo5.h>^ea9> 4i{.diiul» • 1 

n nombse de. un esc^ibieate » 4 
quien mamo daba muy poco, 
de comer. 
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Los Filósofot. 000 briQ 
loKiea^, por grm ^ee rt^at , 
el que en la natumleía 
DO se da lugar ya^io; : . 
Yo de su opioion me rio, 
al verme hambriento leclamo i 



.' 
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y de fisica este ramo i 
Mnca hablérán \iéfei;ict!dó 9 
como hubieran conocido • 
á mis tripas , y á mi amo. 

Quaado lá carea toma ■ 
de dictarme, l^'pregüm^: i 
iqué p0ngory él dice panto) ^• 
jamas me dice que conw* - > 
L^ risa á mi Sé me ason^^9 ' 
y él entonces irritado , 
me dice: desvergonzado, 
yo pendré á tu boca fiteno ^ 
y yo respondo: eso es bueno, - 
que asi probaré un bocado. ' \ ■ - 

Del hambre obligado exclamo^ 
y. undiá que^e eícáfmiíl*, 
le respondí en la doctrina: 
contra la gula m! ama 
£1 ^.escuchar que clamo*, 
mas me amenaza , y yo al ver 
que voy á deis&Heccr , 

le dixe: pmdé vmd; al pumo '^ 
ir á buscar u^ difunto, 
que 1& sirva sin comer; 
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k Sistema de Pretendientes. 

W Hacer gala placentGros 

Vde títulos faooorarioS) 

f y aprender por diccionarios 

ía ciencia de los libreros : 

importunar llsongeros 

coa tesón impertinente, . 

cultivar un buen agente ^ 

dar con diVig^mt modo 

memorial^ para todo, 

y esperar eternamente. 

A un soltero mtky divertido, y enét. 
morado^ 

' » 

Mfuy contento viene á estar 
con qualquier carga- gravosa,^ 
como no tenga otra cosa 
que ie impida enamonrr: ' ^ 
no hay- persona <n el lugsr ^ 

que viva <on mas contento $ 
mas como todo su intento 
' de casarse víthe á ser, ' 



*4 
él vive de apetecer 

«u propio arí^pcniiiuicmo. 

Epitafio para un hombre qut fup^ 
muy flaco , y de las señas y ¿e* 
fíio si^uicnten 

Este original del Greco , 
acartonado y enxuto , 
fue de color de escorbuto^ 
carilargo y anqulseco. 
, Habló grave ^ tosió hueco» 
y fue un grandísimo maza j 
mas capaz con su cachaza ^ 
y adormilada paciencia 
de reñir una pendencia 
sobre un grano de mostaza. 

JEpiUífio para un vagamundo mal 
entretenido i y peor imíinado. ; 

*> ■ ■ . 

Aquí yace un^ malicia , 

que siempre fue acompañada 

de una intención depravada i 

7 una ratera codicia: 

solo enconiró^su delicia 
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en las ermitas de Baco; 
L fue discípulo de Caco^ ' ' - * ^\ 
1 y jamas se llegó á ver 
Mía botella, sin noger>> • ' > 
Ksin naypes » y sin tabaca i 

Epitafio para un Calesero que fue 
muy comed^r^ 

Mientras vivió caminando > 

el que yaée en esta huesa , « 

dio martirio de calesa :j 
á quan tos llevó arrastrando^ - -^^ 

pero aquí' está ya pagando { 

de su vida los excesos, . - * 

pues si en sus varios sucesor > 
fue buytre pa(a tragar, 
para haber de atormentar 
fué tambieá quebranta- huecos» 



. j 



/■> 



. ' 
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Habiendo dexado. cher el Pa^drt 
de una Señorita la jaula don^ 
de Unta é^ta un faxatitú qu^\ 
quería nmcba^ y habienda muer* . 
t9 del golpe. 






El páxaro mas amadcx/j / 
iit la bella Serafina 
¿e ia jaula etitre.iá ruina 
Infelizmente ha espirado : y 
en lance tan desgraciado 
al cielo ^eTamft el. grito i 
y autnenta aias\$u C0iifll<;to. 
el ver que con dura est/ella ^ 
quien lacdió la vida á ella 
se la quitó al.paxarita. ' .. . 

JEpitafiopara elJUmif. SenorObis* 
po de Osma , Confe^sor que fue 
del Señor Don Carlos IIL 

Mudó de abanzada edad 
este Prelado, en quien ves 
el zeio y el desinterés , 
el retiro y la equidad. 



^7 
En modestia y gravedad • " 

á rodos se aveatajaba: . . . : 

premios al mérito daba^, " \ • '. 
luego que le^eonociaí. 
mas qué mucho , ú aprendía ' 
de aquel áquie'n eoseñaba. - 

Tye^ifcion He la' Proe\shn' d7^ 
un Lugar cillé, dondé^se halla- 
ba una szñora conocida dd Au^ 
tor. < 

•* 

PavSeaban amanadas ••' ' 

hombres, raíugeres y niáos' • 
con inoceníes alfflós *" : 

entre unas malvaíásegadaéi^^- 
Se veían asomadas ' • ' - ' 

en la casa principa/ - - • 
una dama ski igual 
con sus criadas y amí^á* ' 
en frente de unas oriigas, . 
uo.darAoiy.V« afeafiafi . -- 
A las voces desiguales •* v 

del sacrisianyalgan chico, 
un becerro .y aó'ijoriico 

respondían pumüal¿í. V * ... 
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TatnBien chiHaban oiarciaíes ' 
los vencejos y aviones, ... 

y los pobres gorriones , ' i 
volaban al campanario t 
huyendpjj^el incensario. , . ) 

y el bulto de ios pendones. . ;. ;... ► 

^tírato de. un hombre^ d$ bieH4fl 
Amigo del Autor* \,. . ^ 

No murmura, ni maldice^ . .^\ 
es de manso qorazon, 
obra en juscicia y razón,' T 

y piensa bjen lo que. dice* . ■r<'--' \ 
Su trage en nada desdice, >i: » .. 
procede cop. realidad, :.. j . .i> 
habla siempre la verdad, 
socorre al necesitado, - ^ * • • . . 
es noble, rico y Icirado, 
y no tiene v^oidac), . • - *i > 



"I 



Al nuevo peynado llamado laCa^^ 
f acalla.. 



V 



t 

Este peyüado» aplaudida 
es un antiguo p^j^ua^Pr: 



% •« 
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de mieyo resucitado , 
y de las damas deguld«« 
Vn autor muy coorocklo 
"dke.qu^'i^ uua antigualla ^ * 
tomada de una medd'U^ '^ -^ 
que se halló en^l Herculano^ 
donde se 9é así un. Romano 
del tiempo de Carácalla. , ' 
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JEjfitaJiofara unpittó qué fue muy 
jfohran y S0t^ado, 

Muerto yace y s^uhado 
en este^ triste rincón 
el periiilo más p^óitroo ' 

que en el muiido' seht cridd^v I 
Él pasó la vida echado ^ 
y su pereza perruna 
para todos fue oportutia; 
pues con su diente leal 
jamas á nadie hizo mal, 
por no hacer cgsa ninguma* 
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Suflicando,^, cierto Cont449r ^ lla- 
mado Dou N. M^jLi^n^do , que 
le firmas f a1 AHÍot un f equino 
libramiento* . . 

Si itie Ikgais á fíroiar 
el tercio que iest¿ caído, . .^ 
os quedaré agradecido 
por í^\qíx i*o ^ingulan . \. 

Lo queos'puíílQ^a«^Mrar> . /■ 
á fé de Clérigo honrado ^ 
es quechi (¿l^cip devengado^ 
que el libranueQtó confírnta, 
donado, por fV^sua ¿roía,. ;, 
jamasscifá MiiUdoáadot i 



l.*i 



f » < 
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DScima con que diq los dias de 
San Juan á Don lufkndf. 'Vi- 
na un dependiente smoi , ffpr él 
y sus compañeros ^ iniiñuándd' 
leen ella les diest algmt/t.gra- 
iificacion para beber \,.en aquel 

'Aunque é& refrán taa sabido , . 
el que d agua ip^rSao JudA << , . 
quita vino. y no da pan, 
yó (Toafia en tu apeUido; ii- .. 
y asi lo que á Dios le pido^ \ "^ ' / 
con .intención manifiesta, - : .' 
(pues tu mano está dispueatlti .. { 
y entramos tt>dos en li&ca) 
es, que en dia del Bautista ;.. - .j 
no se nos^güe Ja fiesft. .' . ./ 

A un General de un mériio si^ 
br esaliente , como dice, .la .*í- 
¿ttiente. 

Si viviera , considero i^ 
^ue en la presente ocasión , 
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JüfCIcJ IMPVtRCTAL^ 



. \ 



6 defí4itoioii^criiioa dsh carácter de 
los naturaies de- ios reynoi}ppro- 7 









El EspafioHes hónradbtJv , - . ) 
«s esEorzadd y valiente y ' ' 

es moderado y pri^dente^-' '-^ •-*--• •. 
buen marino y buen soldado^ 
es obediente y callado 
es generoso y sufrido , 
ingenioso y advertido , 
y con cal disposición « 
por falta de aplicación ^ 
es un tesoro escondido. 

CASTILLA LA VIEJA.- 

Eá^el Castellano Viejo 
hombre de buen corazón ^ 



y de muy $aúa intención 

para dar ui> buen consejo:. 

no es honibrc de gran despejo> 

es á)go lerdo y iDohino , 

y el frmo mas pejegrino 

que su sencillex encierra ^ , , •. 

es solp el que da su cierra ,/ ^ 

el pan pan», y el vijQo vinob, , 

Cartilla laNuey^ c§; j/i 'w)j 

paissano,y.agra4*bk, ,02 .: 

la genie bastante aoi^ble^, j 

mas afecta al inieres: J, > 

todos los cainpos que ves - j 

cultivados coi^ ardid ; .. 

harán ^ucho pia^ qiw uq^ Cid,.. ^ 

sin catar jaflp^^ eji gafl , . ; ,., ,-, 

si un año cpniO/ijfi} ¿4a 

cebada par^iMMriJt .. 



í ' / V 



El Astifriano» ceirdoscí f r.f/" 
baxoy rec^gud}piyífl«ld<lraf(jl<^ ^Uh 
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forcejudo y ttial formado, 
es ua mixto de hombre jroso: 
su caracteres honroso I 
hombre de bien, mas sin mafia ^ 
todo lo emprende con saSa 9 
y son I según les inclina 
su afecto á^mozos de esquina^ 
las acémilas de £spa&a« 

maraOatoi» 

Los Maraga'tos bonazo» 
no son bestiaapbr uo trii^ 
pues qual^uiera del pais 
es un pobre calzonazos: 
Venciendo mil 1embarazo9 
van y vienen muy aprisa 
con sus lienzos^ y es la risa f 
que asi como me. lo quiero 
se llevan nuestro amero, 
aunque oos dan U^amisiu . 

No se les puede negar 
á los GaUegoa inas legesy % 
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que vdle por mii Gallegos 

isi que liega á despamar^ 

so prueba su paladar 

mas que coles y pan seco y 

y hasia el anciano mas clueco 

baxa el verano á segar 

con gusto i todo Lugar , <- 

anénos al Lugar de Meca ^ ^ 

m 

El Vizcíynp severo ^ 
€0(1 dureza nunca oída , ' > 

prefiere siempre á su vida 
la dtfensa de su fuero: 
es amigo verdadero , ^ 

es un mercader honrado y 
es ni0fiAero arrestado , > \ 

j es capaz con entereza, f \ 

sin cansarse^ la cabeza , 
4e escribir mas que el Tostado» 

i 

Kavarrá , en la realidad ^ 
4a ^ »i la gente honrada ^ 
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7 aunque es un poco pesajuá'^ 

guardan palabra y verdad; 
en iodo uei;npo y e/dad 
son lerribdes coinedares» . 
iguaiorei^té bebedores , . 
y todos son trafica mes I 
asen listas, comerciantes ^ 
indianos y capadores. 

..RIOJIkt r 

Es la gente RiojaM / « 
oficiosa de manera » > - -» 

que muy bien á oita qualquiera 
la puede cardar la lana: - 
es fuerte , robusta y sana ^ i 

.y tiene lod^: su gozo, •;•... » 
desde el mas viejo al o^as morsOy' .^4 
vivir t'ii catppaña rasa,. . -^^ 
y abandonando su casa » i • ' 
pasar U vida en un cboia . ' . . . 

Es ^del Montañés la gloria " 
guardar ppr'aiuigaa prenda r. .. i; 



39 

«n uba pequeña hacienda 

una grande execuioria: 

del noble pais la historia 

toda aloxeria embebe; 

y creo , pues se le debe j 

al Montañés e^ta >inaaa , 

que es la nobleza de España 

xnas cercana de la oieTe. . j 

Aun laspersoÉasnus sana^ 
9i son en Madrid natidas , : . * 
tien^ que hacer sus comidas 
de pildoras y tisanas c 
diamantes como avellanas 9 -.i 

estirado coj^baiio y : . y 

Yicas vueltas y espadín 
suele ser su adorno bello^ / 
mas siempre marcado el cuello 
con sellos de Antón Mani n ^ 



c*> 



...dOiÜAUBl^d. 



El Alcarreño sencilfo f 
en su mod9;de vivir , la:, o 



no sabe jamás salir 

de enere romero y tomillo: 

en qualquíera kgardlio ,j 

se cria gente muy fiel;: .. . i 

echan los polxFes la. hiél 

trabajando como ¿rutos, 

y al fin «os colmaüos frutos 

es QQ poq^aixo de miel* . . ^ 

tHAHrCHIk» 

Al que llega á ^amfiiat r > A 
>por la Mancha, sin falejacia» :» 
le ensefian coa gran frecuencia 9 . 
la horca áuces-que el lugar t ., 

no gusiaq Ú€ trabarjar , . . 
es geaie de poca espera , . '^ 
arman pronto aim ^imem, 
y nunca de hamt>re£e mueren $ 
pues eda dueBos quendo qiiiereo 
de lo qi|s tiene qual^krai 

I 

Espíritu desuñido ^ 

laaima á ios £j|tremeños^ 



• A 
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jamas entran en eoipeño^^ 

ni quieren tomar partido: 

cada qual en si metido, 

y contento en su rincón > 

aunque esltombre de razo!S| 

vivo ingenio y agudeza , 

vienen á ser por pereza 

los indios de la nación. 

AHBA1.UCÍA. 

AI Andaluz retador ^ 
y excesivo ^n ponderar, 
no se le puede negar 
que es gente de buen humor : 
i^iven sin pec^ y dolor, ^ 
galantean á sus madres^, 
jamas están si^ con^dres, 
y en Si^s desafios todos 
se dicen dos mil apodos, 
y luego ^edací compadres. 

pi' Aragoii^s t>sado> 
üodas las cosas emprende- 



con téson/y las defienda 
con espírÍLU arrestado: 
testarudo y porfiado 
á nadie cede su gloria , 
y para, formar su faiatoiiía 
jamas pe rc^oita fatiga, < 
y aspira siempre á la intriga ^ 
ftl dominio y la memoria. 

El Cat^laa ofieioso,: ' \ 
carruagero, oavíBgantc, 
mercader y fabricante, 
jamas; vive coa reposo; 
en un pais ^scabroso*v 
á costa dc^mit afanes, 
marca tiaras ^ace planes: 
y aunque sq^ en un 'establo , 
al ña por arte del diablo 
hace de ias piedras panes; . 

ItALBNClA. 

Valencia, fijera de chzñií'l 
que infunde á iodos infiero 
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un espíritu lige^^o, 

muy dispuesíto á la qaudanzai 
llevas okuiy fliJ^xa hipaiix^. 
Son de corazón} muy frio^ 
habiían. skmpre en el rio 4 
y al fin t|eaea de e«£e modo 
la sabstanc^a para todo 
de geme de regadio, 

€8í el j,zeyte y. el vino 1 
aborrece ai argeliao«i 
y á iuda.icaf.ia 4^ mero: 
aman H {ÜJiJía^y el prp^ ; ^ 
y gua^rdan bi^n^iíu peculio ) 
todo el añp^es mes de Julio^ 
y con rara devoción, 
dan cuíco y veneración 
á su Raymundo dg Lulio. 

1^1 miKeiano «uabajand0 .r 
alegre ^ep. »vi ^r sa^uili^ $ 



V 
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al son de uiia güitárrilla 

pasa lá vida cantando: 

él suele ile quaodo en qaando 

jugar una-morisqueta; 

pero es sú kliencidn esqÜéta | 

cuidar de sus narangicoSi 

criar quatro gusankos, 

y guiar una carreta. - . -« 

Cré« ^l Portú^gues fiñcha46 
que es mas que un Rey de otra partC| 

que sujeta al mismo-Marte^, 
y que al mUndo ha dominado: 
que á todos la ley ha 4Adp ; 
que es mas fuene que Sansón ^ 
mas sabio q:ue Salomón , 
y creyendo lo que ves, 
todo, todo esto es, 
un terribk meattroOb 

i eAKARUSi 

El Canario siempre vago^ 
}>U6cando eo ti mar suuTÍda| . 



J 
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hfce toda su cauaida 

con un plátano y un trago: 

los ingleses xoa halago 

sacan el fruto que encierra 

su fértil y heniroi?a' tierra , 

y vieoen á ser con maña 

vasallos del Rey de España,'^ 

y hermanos del de'Inglaterra» 

f *' ' ' I 

ilCERlCA. 

El Indiano con ardid , 
vence mil^riesgpf j^ y gana . . ^ . ¡ ] f,o 
mucho dinero en la Habana . ;- 
para gastarlQ^et), Madrid: i . , 
é] vive en c||^|nmi lid , , ^ 
y su parad^RkS) 
cou todo el afán que ves, 
el ser pretendiente eterno 
de úq Hábito, de un Gobierno» 
ó, ua título de A^qties. 



•j 
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SONETaS. 



Descnpcioi> de lás gaatro.e8|aciones 

d'elaño. V, ' ./ ... 

Cubierta la escarpada y alca 
cumbre 
co el rígida Invieroo' con la nieve „ 
el agicadb 'vkmo el árbol mueve, 
y el yerco labrador biloca' h lumbre.. 
De las nubes la ¿Sjpéda' muche- 
dumbre, * 
á obscurecer el claro Sol sé atreve , 
•«Iterando los rios quando llueve, 
de si^nallvó curso k'cóstumfbrei^ 
La grani¿aáa esckrc%a>',' y^^duro ' 
hielo 
erizan al pastor con' fria saña ; 
y al punto que la antorcha clara y 

rubia 
deifugiiivo Sol oculta el Cielo i 



duiurme Silvio abdgado.en su oabaña^ 
il redo son del vienio y de la lluvia. 

- PRIMAVERA. 

» . .í . . .... 

A los soplos del céfiro templado 
amafitfiocl «sereno y claro el dir»- 
y desteriada ya la estación iria^ 
de esmct^lásL se viste el verde prado. 

De ios tiernos pimpollos coro* 
nado 1 

se- vé el chopo en la. selvf mas^som^ • 

bría, í r 

y e( abierto, botoh coi^ alegría ' ' ^' 
dexa ciruelo de. grana matizadoi^ . 

SaJe Nise al jardín, y jcoge rosas, ^ 
disfruta el cazador el campo, bello, 
deliciosos ainores cAnta Fabio, 
y recostado en .)^bas)piorosas , 
el riisiico zagal levanta el cuello, > 
y U4iiitA Baoapoaa á^Uca'ariÜKo. 

'/ • • 

VERANa 

> 

Toca la cumbre del séreao Cielo 
k b/encficar Jüu% de. los áiortales.»-: 



J 
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j apenas vé de Cáncer los üm^ 

brales, 
abrasa el ¿^oseado y seco suelo: 
el tosco segador basca consuelo 
del arroyo y la fuente en los cris* 

f tales, 
cuyos frescos y líquidos raudales- 
apaciguan su sed y su desvelo. 
. Jlecoge el labrador la mies do* 

rada, 
el tardo buey la trilla y acarrea ; 
elicansado ganan duerme á la spot* . 

bra^ . 
y al mirar su cosecha asegurada , 
vuelve con esperanza á su tarea , 
y. con ella en su afán nada le-asonw 

bra. 

. JDel abrasa^ Sol ja rubia cara ¿ 
fe vuelve á la región del Polo be- 
lado j 
y viendo ya su fruto sazonado, 
Silvano á la vendimia se prepara. 
Examina la vid su mano' avára^' 



/^ 
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j cortando el racimo delicado , 

en el lagar antiguo y remostado 

le exprime, y en vasija$ le separa. 

Alas primeras lluvias oficioso. 

rompe la tierra el rústico aldeano , 

cuida el simple pastor la tierna cria, 

vuelve aquel otra vez,* y presuroso ' 

renueva el hondo surco y siembra 

d grano, 

que espera recoger con alegría. 



i A. 
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LAS QUATRO EDADES 

DEL HOMBRfifl 



NIÑEZ. 

Al mundo sale del nativo seno 
el hombre de congojas rodeado, 
y en la inocente cuna reclina4P9 
üe defensa y razón se mira a geno. 

De amargo llanto y de teraura 
lleno, 
en abundantes lágrimas bañado , 
busca el materno pecho regalado , 
y en él duerme pacifico y sereno. 

Ya creciendo después, y poco 
á poco 
de la edad el e&iímuio le instiga 
á los inquietos juegos y diputas, 
ligero Corre de alegría loco , 
y suele ser el fín de su fatiga 
un páxaro ^ una flor , ó algunas 
' frutas. 



vj 
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JUVENTUD. 

"Luego que el viso del reciente 
bozo 
cubre el adulto iabip floreciente , 
el m&uxo'de Júpiter ardiente 
infunde aliento& ai rpbustb mpto. 
Todo lo coáprende con valor y 
gozo, 
siendo de aquella edad regular* 

• mente 
la diversión y em^kj^ mas frecuente 
la danza , el régelo y alborozo. 
Qual-en el rudo campo se exer- : 
cita, 
qual se entrega al amor y al galan- 
teo, 
quai en ia^ ciencias busca su bo« 

nanza, 
qual'6av¿gá y comercia, qiial mi^ 

iiía, 
siendo todo el afán de su deseo 
i^ muger^ el aplauso y la esperanza. 
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EDAD DE CONSISTENCIA* 

El Sol de la razón llega dichoso 
al Zenith de la edad de consisten- 

da I 
y del hpc&bre el talento ^ la prudea? 

• cia 
forman el equilibrio vei^turoso. - 
Para su quieta vida y su re* 
poso, 
inuger elige con madura .ciencia , 
mas que por el, imán de su presencia» 
por su oíodestofvrte virtuoso. . . 
Busca para su casa- el alimQDto> 
paga el juscó tributo establecido, 
el da. para la guerra el hijo am^do» 
llenándose de gozo y de contento, 
al ver que con ^u . indus^n^. ha sq« 

corrido * . . 

i su muger , sus hijos y al EstAcb% . 

AXCIANIQAD. 

Pende de la cabeza reverente 
el nevadg cabello respetable^ 
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7 cubre del anciano venerable 
el flaco rostro y arrugada frente. 

Disimula pacifico y prudente, 
acoDsejala suerte mas durable , ' v 
corrige al joven con semblante ama-* 

ble , 5 
y persuade sabio y elocu^tr* 

Sobre.un- bastón nudoso se re* 
dina, 
y en moviiit4eaioa titnidos y escasos , 
áé la edad decaid.^ 4"e le <agia^a^. . 
desaníraado y trémulo camina , 
y eotre turbados 'macilentos pasos 
tropieza en el sepulcro donde acaba» 



DESCRIPCIÓN DE tAS VIDAS 

SIGUIENTES. 



DEL CAZADOR. 



Apenas con rísuefia y blanda cara^ 
délde^ agcko balcón del Orizoote; 
la deliciosa Aurora baoá el^^onie^ 
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sale Silvio á gozar de sú luz cUra, 

Registra el arcabuz y le prepara, 
rinde al ave por- mas que se reftiQote, 
y al panto que se oculta Faetonte, 
vuelve , y de su cansanjcio se. repara. 

Sú muger en los brazos le recibe 
coa secQblante apacible y albagüeñof 
toma y ve con placerlo que ha. ca- 
za do | 
y con ello U ceot( le aper-cibé: 
cena alegre , y después se entrega al 

sueño, 
sin temor, sin eavidia y sin cuidada * 

DEL XABRAD0R¡ 

Al matutino canto valeroso 
del arrogante gallo , se levanta 
el fuerte Labrador, á <^uien no es- 
panta • * 
el trabajo mas rígido y penoso. 

Al animal domado y perezoso 
el yugo pone y la cerviz quebranta , 
sale, y en su labor alegre canta, 
di? ertidp y pacifíeo y gozoso^ . • 
. Rompe la saponada y blat^4^ 
• .¿erra,. _. ,- , :> . 
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aplicA el aguijón al b^ey p«sadO| 

toma aiguQ corto y fácñ alimento, 

y apenas por la cima de un^ WFk% 

declina el Sol^ se vuelve (aunque 

candado) 

i cenar cqa sus jbijos muy contento. 



DBZ< PASXjR. 



Suele el Pastor que duerme pre* 
venido 1 

dispersar al ladrido de algún perro^ 
que sigue al fiero lobo por un cerro 
animoso , tenaz y embrabecido. 

Reconoce el ganado en el sonido 
del destemplado y riistico cencerro^ 
y en *ia limpia sartén del tosco hierro 
prepara el desayuno ape,tecido. 

Ordeña en tarros la abundante 
leche 9 
forma después el queso delicioso, 
abre la red y suelta su ganado 7 
y como allí no hay nadie que le 
aceche f 
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templa el tosco rabel » y con re< 

poso , 
eanu su amor alegre y sosegado. 



2)BI« AMBlCIOSa 

En su» vastas ideas desvelado 
el ambicioso dexa el blando lecho, 
y jamas coa sa suene satisfecho , 
pasa desde un cuidado á otro cui- 
dado. 
> Necia y ocultamente dominado 
de ariifíciosas máquinas su pecho , 
acreedor se }uzga de derecho 
al empleo mas digno y elevado. 

De sus vanos deseos combatido 
DO disfruta jamaa el bien presente, 
haciéndole infeliz su propio anhelo, 
y al fin , de toda «paz desposeido, 
solo reyua en su espíritu impaciente 
el ansia , la codicia y el rezelo. 

DB UN HBROB. 

Dé gloriosas empresas animado, 



Í7 
del aplauso y la fama conducida» 
soio pretende hacerse conocido 
«Q la ocasión y lance señalada 
-i fio Jo*, gandes trabajos aris- 
tado, 

disimulado, intrépido y sufrido 
aspira al osrcRtosO; , preferido' 
Jugar entre Jos hombres mas hon- 
., rado« 
I>espreciando I9Í, ^\^sgos y ¡^ 



-. -- >''fD<i$T/:9f 



í»» ' 



« entrega á los" pcligrps. de «V 

<í«e ama méno^su vida, que sw' 
; glorias i 

TT'lt '^''" '^' '1"«^'* »"«"e 



i ' y 



i 1. 
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Al feliz primer parió de la Ref* 
na nuestra señora Doña Mar(a> 
Luisa 4^ Borbon, siatdo Prin* 

cesa de Asturias. 

.1 ■ 

SbNEtO, ^ 

Ya se dignó aqutl Dios , ^t cu- 
^' ^ ya fliañb' '-- -* -^ 

depende de los hoaibres '<el con- 
- suetó, . . . • ,1 .; v: 

derramar generoso desdedí Cielo 
d deseado bien ail Pueblo Hispano* 

£1 Noble y el Labrador' y el Ar- 
. tesaho , - \' 

Qáda cual solkHtá éon anhelo •'•' 
modos de acreditar su heroyco zelo, 
alegres con un d«n tan 'Sót¿rá(iv>**- . 

A los Príncipes Dius concede un 
hijo, 
al Católico Rey un Nieto Augusto^ 
á las leyes reposo y coniianza f 
Si la Coree feliz un regocijo « 
al rebelde enemigo un nuevo susto, 
y á loda la Nación una esperanza» 
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^ la temprana muerte delmism^ 
Señor Infante frimo^énitg. , 

SONETO. 

Aquel de la nación tan de« 
sea do, 
y á sus rendidos votos concedido^ 
hoy en vez de Monarca esclarecido^ 
en protector eterno se ha trocado. 
De Celestial Diadema coronado 
mejoró con su tnuette de pariídu , 
pues logró ser al fin tan preferido 
que Dios le aaiicipó mejor Rey* 
nado. 
El heredero lafaute venturoso, 
por una donación d^ eterno juro, 
goza U posesión inalterable > 

del Reyno mas feliz y mas glorioso, 
que en su menor edad fue mas ser 

guro, • . 
y eñ no ser de este mundo mas du* 
. fabk. 



do 

Efitafie fara un viejo de mal ge^^ 
nhf de pequeño cuerpo y gran 
espíritu , d quien sus parientes 
en vida comieron quanto tuvo^y 
habiendo sido acosado de burlas 
y chascos por caus¿í de su ridU 
cula figura y por la qual él se 
irritaba mucho con los much^ 
chas. 

Aquí encierran los hados inhu- 
manos 
al que se vio por rttnibos diferentes^ 
en la vida comido de parientes , 
y en aqueste sepulcro de gusanos. 
Su ctterpecUlo fue de los mas 
, sand^, 
su semblanre encamado f blancos 

dientes 9 
pequeña talla , lomos excelentes ^ - 
y un corazón mas grande que sus 
" manos. ' . ; 

Su genio impertinente y mal su- 
sufrido, 
seguido de muchachos y bufones^ 
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fe tuvd siempre ta guerra desme^ 
dida y 

pero ya Uegó el tiempo prefinido 

en que goza la paz de otras re- 
giones, 

d que jamas la tuTO co esta vida* 
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€A50S y CUENTOS VERDADEROS, 



Caso verdadeto visto por el Autor ^ 
^y contado en versa, 

Habia en ua esquinazo 
un canei de torear, 
y encima de él colocaron, 
por rara casualidad, 
otro de función de Iglesia y 
y aiguQu sin reparar 
rompió del cartel de arriba 
á lo largo la mitad, 
y de este y el de los toros 
quedaron sin discrepar 
todos los medios renglones 
en figura lineal^ 
y en la líoea que formaba 
caire todos los demás, . 
decía un medio renglón: 
for la tarde picar d...^ 
y Seguía el oiro medíot 
Fray Fulano de tal. 
Casualidad que por cierto , 
fue rara casualidad. 



Caso verdadero acaecido en la "Pía* 
zuela de la Cebada. 

• • . ' ' - • - 

Un arriero Andaluz, 
animoso (iutto ¿i oiismo, 
vijífido que erraban un macho ; 
tan soberbio y taa maidiio» 
que nadie le sujetaba y 
lleno de arrogancia , dixo : 
Dóxenme solo con él, 
que solo y sin otro auxilio, 
le sujetaré al instante. 
Híciéroolo asi 9 y asido 
á uor pie del macho, al momentc^^ 
el animalejo esquivo 
tíróuda coz, y arrojó 
al Anddiu^ atrevido > ^ 

á la mitad dctla calle. • :> 

Leva n tose ton a h kfso ^ 
miraba por todas palDSs | - 
^ y los demias aturdidos 
de ver su serenidad , 
le preguntaron:^ amigo/ 
quó buscas? y él res]pondió : 
que hQ de bascar , vive Cristoi 



$4 

busco la pau : pue3 que ^ 

' .. 2 no' me la trage coomigo ? 

í 

JExdgeracion de un Andaluz. 

Riñeron dos Aodalaees, t: 
y dixo al otro dmasguapQ;,. 
vivje Dios que si te cojO| 
y te tiro por lo alto, 
quando vuelvas á caer 
setitirás mas que el porraiso^ \ 
el fa,a[iibre que has de pasac; > 
eu un camiuo tan largo. ' n 

> 

Casa ingenioso y verdadero^ 

Alojaron UB Sargento 
' en c^sa de Aia Bc¿ikitfiot . 
este quisa:ii^i$tiri«i^i.' .. .1 •; 
pero no pudo excusarjoír 
Apeló contra laiwcza 
á la industria , y á un mucbáclio 
hizo con graiide siscreu» ; . 
traxesp'dijsiuai|lada , . . ./ , 
unavivora: el Sargento 
preguoió usuy.asusudOy . 
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viendo el reptil venenoso ^ 

la novedad de aquel caso» 
Y el Boúcario ie dixo: 
las viveras se escaparon 
del caxon donde las tengo^ 
y las andamos buscando i 
esta ha parecido ahora, 
y en este conflicto estamos* 
El Sargento , temeroso 
de un riesgo tan declarado^ 
con una prisa indecible 
recogió todos sus trastos, 
y haciendo una cortesía 
dexó en paz al Boiicarlo* 

* 

Astucia de un. Soldada* 

Por el Reyno dé Galicia 
un Soldado caminaba , 
y llegando á un Lugarcillo 
entró alegre en la posada» 
Pregunto á la mesonera , • 
que qué de comer le daba, ^ 
y ella le dixo : que en todo 
el Lugar no habia nada$ 
y el Soldado replicó 
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con astucia y con cachaza : 
? Habrá aJguoos guijarritos 
de aqucJlos que hay en el agua 
de- ese arroyo que se vé i 
que cerca^ del Lugar pasa ? 
Esü, señor, á uiomones, 
repoiidió j pero , qué saca 
para comer, de que yo 
vaya ahora y se los traiga ? 
Es que yp, dJxo el Soldado, 
tengo el secreto y la gracia 
de cocerlos y ponerlos 
mas sabrosos que unas natas $ 
y yo la enseñaré á hacerlo. 
AJegre como una pascüi^ 
la s^nülh .Mesonera, 
fue por ellos, coi^l ansia 
de enriquecerse W^ cosa 
que lanio la acomodaba. 
Traxo una buena porción ^ 
y el Soldado preguntaba: 
¿Hay aceyte? Sí señor ; 
I hay huevos y pan en casal 
á lodo dixo que síj 
y el buen Spldado con maña, 
"izo de iodo una sopa , 
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y se la comió con gana. 

T viendo la Mesonera 

que los guijarros d^xaba i - 

y lo demás se comía ^ 

le dixo muy admirada: 

¿Por qué déxaís los guijarros? 

T él la respondió con gracia : 

esos se dexan después 

^ue ya han dado la substancia. 
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OCTAVAjS^ 



Bfitaju) para el sepulcro de un 
pretendiente de poco mérito, que 
siempre solicito grandes em* 
pieos, y murió sin ninguno. 

Siempre buscó el empleo su e^ipe- 
raoza, 
y la temprana muerte su fatiga , 
jamas en lo que tuvo halló bonanza^ 
ni su dolor ansioso se mitiga , 
y en el bien qu^jprcicnde y que no 

alcanza' 
de manera la pena le atosiga , 
que el solícito afán de su deseo , 
antes halló la muerte que el emplea 

Pintura y descripción del tragi 
de un arriero. 

Mooterllla redonda atravesada 
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de alguna gruesa aguja coa bra* 

mame 9 
varejón en el cinto por espada ^ 
gordos botones de metal brillante, 
foUage en el calzón, calza atacada » 
coleto de grosero y duro ante , 
coa dps solapas bien cubierto el 

pecho: ■. 
vea aquí ya lui arriero hecho y de« 

recbo. 

I,n elogia de la pravidenf^aparú 
ioi Campos Santos. 

Vivra la |»ro videncia saludable 
que á Dios da culto , y á los hombrea 

Vidaj '- ' 

huya la corrupción abominabfe 
de Siu sagrada casa esclarecida :. 
rqspirese en el templo el agcad^bJe 
arpmáiicQ olor que á orar coayida; 
triunfen"' ya lo» iucien&of priíniíiyos, 
y no matea los muercua á los viyoa» 
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MADRIGALES SBRIOS Y JOCOSOS* 



A un amigo que iba por Obispo 
d la India oriental en tiempo 
calamitoso. 

No fue de la fortuna contingea« 
cía 
cl venturoso estado» 
á que Dios te ha elevado 
por justa Providencia, 
que fue de ésta decreto venerado y 
bien lo tnuestra tu ciencia ^ 
tu mérito acendrado > 
tu porte acrisolado, 
tu gran desinterés y tu «prudencia. 
El Ciejo piadosQ ,^ 
con stTmano indulgente , 
remedie por la tuya las desdichas 
de UQ infeliz pais calacnitoso | 
y á su añrgida gente i 
^ara gue venturoso | 
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sea el Oriente >de mayores dichas. 

4 cierto J6vin Militar de grén* 

, des esperanzas , €úh el moU^ 

vo de su temprana y repentina 

- míütre.' ' \ 

• - • « ... . '. 

£a el durable bronce acema- 

meóte 

. Caliope su elogio preparaba ^ 
y Jiípícer pensaba ^ 
premkÉ^Je^igQaaíeínre: ^ < / 

la historla^eflire su gdo'te ' ' > 
lugar le destínate ^' ' - 
y el aníñce diestro te labraba 
estatua r^vttente: • 
ei laiU^l'Se' jactaba 
de coronar su frente,: ' 
y Ja palma i^almente - . ^<i 
agitb^l^ietu^dlaoa meditaba ^ -S^ i-"- 
pero improvisamente - 
fiíe de la dura Parca sorprendido t ' 
y á 80 sana rendido, > i 

de su espíritu activo y anita^so, 
apagada se vio la acdieme Uaifiíi»! 

D 



*4\ t.' 
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y al ^iifliS9^(<lelhmó dri^oro^.^ 
tonj^ndoisu fortuna nuevo Aspecto, 
quedárootf&in efecto 
su elogio , prepUó , estatua , gloria y 



r' -ti» 






u4 un amigo que estaba ,f(ím w- 
sarse con una Señora muy her- 
.mo$4 5 y céU^U Poetisa, 

No , te puedes ca$a.r » Lísardo . 
amigo, tv 
en poético carga dfii<ií>nciencia, 
con Filis, C9m9;ti<?ne§cqiicc.?ia40(} . 
y á decirte me ¿Hugo., ¡^/J^. ^^ *^ , 
que es .nulo tu íratadp ^ t. . ' ^ : - 
sino practicas nueva/dilígeacia ; 
pues aunque ella e^piug^r^ es dp Q¡tx% 

especie,^-,. . ij. ».. 
siendo sin duda :algut|^^t jsr. . \ *•:. 
su ingeiii0yb^raiQfrttrAniaSíqu¡eJ>U' 

manos; - / -r .tve*, i u 
y asi. tu.a,inor,ini aviso no desprecie, 
pues siendo el ^indo centro .de su 

^ c^nai •• V. ' ' 

cn,l|¿iS líoiite^ X^% ^QberaQQS.;. 
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mira ahora , Lisardo , quanto dista 
de nuestra hiunaúa clase su taiemo, 
7 considera atento ^ 
para que con seguro y firme paso - 
tu conciencia serenes , y reposes 
en tan est recho caso , 
si puedes, sin dispensa de los Dioses^ 
casarte con un Ángel del Parnaso. 

A un mozo que se cas6 con una 
vieja ricay de las señas shuien* 
tes. 

Erase una lAúger vi€[ja y frun- 

cida, 
morena, roma ^ calva , patituerta, 
desdentada, arrugada, y tierna de 

ojos, 

corcobada , pequeña y consufhida , 
y de. uo color al fin coin^ una 
muerta, 

con berrugas, coa faeme, .y (^n- 
teojos , 

y algún parche pegado á trecho en 

trecho 
en la cara, en el cuello, y en el pecho* 

J>2 
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perdida de obstrucciones jr de flato8| 
y oíros mil enfermizos aparatos. 
Viola Lisardo un dia, y espantóse» 
y ella que conoció su repugnancia , 
pretendiendo á Lisardo por oiarido» 
la bolsa le enseñó y y ¿1 alegróse» 
y quedaado asi el joven complacido, 
miróla de otra, suerte y y en 8ubs« 

tancia, 
le pareció ya rubia, y aguileña, 
alia» derecha , . blanca y encarnada , 
gracioí^a y agradable, 
y una persona al fín tan apreciable, 
q(je poi» c^a .risueña , 
sin reparar en nada, 
lleno de regocija y de cómeme , 
^ desposó al momento : 
pues contra su decoro, . 
ai codicioso joven con cal dicha, 
4el pro por el rápido portemo, 
la vieja susodicha 
1q parecí» uaa^údA cqmo un oro» 
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líf ténganos amorosús dt Salida 

Bsté^'Fabio» qte res eo la fi-* 
gura > 

de rttitift dé un antíguoamphiteatro, 
cuyu cano cabello ya ptarece 
narchica grama, que el cascote cu-* 

bre f ^ 

y el enroscado bello en sus lunares 
{"udos arbustos qae ea sus qukoras 

nacen, . 
destilando sus ojos empatados 
por arrugados párpados enfermóte . 
itegueros abundantes y perenes .. • 
de humor salado que su rostro ric^ 

qual suele con las lluvias del invierno 
salir por las roturas y esquinazos '- 
de los desmantelados paredones. 
£sca cuya torcida y ancha boca /i 
descubre en los fragmentos de sus 

dientes 
entre fétido negro y amarillo > ' 
desiguales almenas despobladas , 
caídas uoas^ maltratabas otras^^ > 



7* 
como se suele ver en una antigua 

fortaleza ó casiiilo derrotado^ 

y el ronco acento de su voi obscura 

silva como los vkf\i9i que 9e e$tre« 

chan 
por sus angostas desquiciadas potptaly 
cuya larga tiariz con los extremos 
de la injuria del tiempo carcomidos 
toca en la corba barba , que pa- 
rece 
roto twa , 6 ooocha de una f ueote^ 
y su cetrino acartonado pecho, 
como 4itía vieja tapia descarnada ^ 
amenazando está la pronta ruina 
del C'jsisumido pálido ediñcio 
deini unémolo» ancianoj flaco cuetpoi 
m su florida juventud fué» Fabio, 
la mayor hermosura que á mi9 ojos 
se pre^enióen los^ ámbitos del muo* 

do : 
robó mis atenciones y sosiego, 
por ella suspiré y aiiduve triste^ 
tributé votos y crecidos docieSi 
y al ciego y tierno Dios hice pro^ 

. mesas; 
todo.sia ella para mi fue nada y. l. 



la nieyé y el carmiá sé vio en su 

rostro, \ • - i - 
cíi.sos ojos los rayos del |Sol ciaro^ 
en su boca la,, grada y ftirat^itac . 
y 7a toda.es hocrdr (si lo. reparas) 
¡ó lienn^sunat^^l joiiodb ea lu^qáe 
paras 1 

:: ' ' ' ■ ' ' '■ * 

BeseripcioH ie Ia mdA de Va mu^ 
¿tr de un iabst^^f^ ^ . '. 

ÍSfbEass^ se: Jevamá.' de^Ia cama^ 
barre la casa>^ y «ponellag'.fiomidai» . a 
el áloiiierzo prepáralo aiedtd|i»( ' ) 
cala ^.sopa^y ájusbljosliaoitr 1 
sale luego á la huerta', ^ \ '<■.- : 
yc^rca de la piscrta >! I. u :•!> : 1 
corta la, flor priinsrk;y¿á el ¿eiofia».,! 
queraUm ia .£rifliarsra jj eL;Oio&i'j/ 
y ordenando yaa vaca^v . / ,> ! 
que suele estar atada de uiúi ataca,; 
saca Ja gruesa leche- por ^steumbses,.^ 
y despttfis«i.^u&> viñas y frataiesf: 
y regados troncales y ^'j Qpxes. 
llena un cesto ,de fnttasi y ki^iJo^s 
PeyoaluegoJ^ahyadili^xite^j v: 



yel muchadio impadeiue, í 

lloroso é indigesto , 
í cida p^da4ura,;pocie.tta¿e8te*'.^ 
Cuida'4e^8ii»*gftlUfiaii, I < . : -, u^ 
y luego presta d pad á.la« Tecina^ 
dáadole á Ja mas .pobre y ma» t^ 

casa 9 • > 

la comida que sobra de su casa. 
Pasa luego al tinaAo $ ' ' \ ■- 
doade ceba algmscerdb ^v '***^^^ 
j Ueitaado el dornajo de salvado ^ 
Qdiar^e^uei el beaot Iprepaaidor. 
al buey caasaUo y lefdo y - . : ' 
que 4I rud^ comedero tiene atado. 
A sos hijos remuda ia cainisa^ . 
qtíe ella hiló de la estopa 
del mas crecido. ImO),; ' * ^ (ao^ 
qqeraetttié: ea «i humo dé im vecb 

!i^'8áeandó> después ia^ mejor ropa^ 
es viste muy .deprisa. ^ • 
y si es dia de fiesta se va á Mba, 
£oae luego la mesa á su marido^ 
y tomando algún jarro -«my cre- 
. . cido, .i/ -^ •<}••. . ' 

sttln^á ilabodegiyL^. >3 r.j ' 

y ei9 .^1 {¡tuua que llg^ Ji^ 1 -y 



le lleot ^n una cub^ ó un pellejo 
del generosu vino mas añeju , 
¿asía quQ s^e deirrama lo que sobrí^ 
.y come sio 4fan y sía zuxobra. 
Qui(a la mesa y friega » 
y ^i.hace ya calor la casa riega. 
Sale luego á la puerta y haceudosa 
en el suelo se sienta , 
,¡f con maña curiosa f^ 
hila , debatía y cose muy contenta* 
Cuenta por novedad á una vecina p 
que á su casa liego la golondrina ^ 
que ha vistp ya aquel sño. la cigüe* 
ó que oyó la alhagíi.ña (ña^ 

simple voz del cuquillo que hi llc« 

15^do , • 

6 el sexiciilo gracejo 
del abion , la tórtola y vencejo ^ V. 
4}tte vienen 4 ^M tiempo acostútti* 

brado, 
que se quebró la rueca « 
6 que sacó ios pollos una llueca ^ 
^ue compró alguu cedazo 6 ua ía¡^ 

ñero, 
que se cayo en el pozo algún c^K 

dero , 

D3 



6 que atenta ha observado 
del obscuro Orizoate en las figuras 
'las señales de lluvia luás seguras, ^ 
que su diestro marido la ha eust> 

fiado. ''*'■■ Li 

Acecha por la luz de un agujero '■ 
á los traviesos hijos , que gozosos 
^e Columpian ay rosos 
en las volantes puntas dé un madero» 
Celebra sus pueriles regocijos , 
hasta que vé que alguno de los 

hijos 

* en el ¿Imple equilibrio se descuida^ 

* poc mirar á un corderoi ó una cabra^ 
' y dando uña caida 

en algún pedernal se descalabra : 

ella sale asustada de repente , 

y toündüíó al muchacho diligente; 
'fe'ifi&íitfe'tn ún escaño» (fio. 

y después de azotarle , le ata un pa-^ 

Al ruido Hega el padre, 
y con esto se acaba la contienda , 
**y la ertbjada madre , 
, mas templada , les saca la meriendaí 

los acuesta temprano , 

y á todos Iqs desnuda por su maao. 



Despacha $u& pastores y gaSaoes^ . 
poniendo en ufi costal de lienz^ 

, jRirueso, *^ 

azeytuna§ y (^üjeso , ]-» 

.pimientos^ ajos^ sal.yal^upbspáne^ 
. : ^'o^ia JagaiipQha4iIIa , , J , 

y á la luz de la vela q^üe, mas brilla^ 

se divierte cosiendo^ (do^ 

. hasta (i^e..el sueño asi la va víniea- 

j acostándose al^ja cpn í^ran das* 



duerme con tan(a paz como elmá* 

... ,'1 » » 

Con ntothck de haber ^arrainit* 
do la pequeña casa' de camfia 
que eL(mfpr mandó hacer en liis 

fueria de Recolé íás^ camino ac 

Por vivir coa 4escaiiso en 'esta 

nada q^ise tyner.jey este «^í^RwJr^ 
temóme la^ambícit^^ ^ ^^^ ^9^ 



/ 



iS6 

^t si bay mas que tener en este 

miuido. 

<. - • . . '^ ... 

^ un amigo quf ^amsfjaía al aif' 
; tor que ^e sirvif¡r^de mygercs 
-. fars ti ma^at a^ad^la iías0^ 

Yo nQ.qafcrp jnugereS) porque 

ea suma ^ . 
$\ la mug^j j;$jpo^9 e» arriesgaban 
y coa desgracia sum^^. 
quando es vieja no sirve para nada; 
y asi en tod^s edades, 
por aquestas razones, ' ' ' ' ' ^• 
ó tendré que sufrir muraitiracioae»^ 
ó sus enfermedades $ 
¿;ysi€3 potelaseo, ,r ; v 
yoen todas partes veo^ ,, . \.^ 
que aunqi^ejelia^ ^^^ 1^ /^'i'^.f^.r^aii 

cargadp, /, 

hay hombres ^ue lo son demasiado» 
T ^1 fin^ viendo,en el muncio lo q^e 

paw., 
en cosas *que se ven á cada paso^, . 
me sirvo de un honrado humi^re 39I* 

leroj r 
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y mugeres no quiero , 
porque tener deseo , en todo caso^ 
' mas limpia la concieoda ^ue la.casa» 

*Ji. tm amigo qtifi Je^dituí' cfu€ por 
qué no imprimía sus f ñápeles pot 
^u cuanta» 

Yo doy de mil amores 
.«1 uabaJ9 y ganancia á mi librero, 

huyendo de ira^ar cpí\ laipresorÍ!^, 
. y otras cosas que infiero , . 

que coscarán níplésila y sinsabores. 

Y últimamente, amigOi porque quie* 

Tiendo mi bolsa escueta . ^ (rO|' 

de oro , de placa y cobré, ^»- 

si á fuerza de ser pobre 

puedo llegar á ser un buen poeta* 
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Mn elogio de uno de los mayorts 
generales de nuestros dios j c»n 
el motivo de haber esicrito ftn 
gran elogio de VirgiliOé 

Si por cantar de Eneas las vic* 
toffiaa . . / 



con elegante fivuaa, el M^ntuatH». • 
mereció de tu aiaao 
cau proCaudoreftpeio y tantas glorias^ 
¿que no merecerá en io venidero 
*«^ q&te. Qotnú: Virgilio .^ y-Kd^pofs^. J^ip* 

C'>n elegancia y tono cboip^tente^ 
pueda caniar las tuyas digaamcutet 

ta renovación det templo ¿le 
san- Fe rife ei Real ^ y' el buen, 
¿usto'coti que deshojándole de 
la fesada talla .^ue tmto íe 
afeaba , ha si Jo restituido a su 
frimitiva majestad y herma-- 
4ura* ' 

Del ya difunto Pons á los avisos ^ 
y otras modernas, crincas juiciosas^ 
cayeron las figuras nionsirupsas ^ 
y los icos adornos^ 
que del templo cubríanlos contornos^ 
dexando descul>ieria la hermosura 
ét su magesuiQsaarqaiteeiCura* 
Gravias , sabio Ffios: y rcligiosoSi 
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discretos y juiciosos , 

que habéis contribuido 

áaaa causa de iodos apiaudida. 

No borrará eJ olvidó (moría; 

vuestros nombres tan digaos de me« 

pues discets íiueva vida (Ha* 

á un templo que publica vuestra glo* 

^o sin Int^rmiaioa ie pido al Cielo» 

que por pago debido á vuestro zelo> 

veáis él ' gvan vciablo renovado , 

i iiomadonde alguno que en la 

Iglesia) 
¿di iteu^ del buen gusto os ha que* 

dado^ 
y que en ella se vea en qüalquiec 

parte ' 
limagbstadiJ la sendlles y el arte 






iv 



•.i.... 



'Í'é' • » 1*1 



í > 



:\ 



E« elogio del arrMado ^ var 
lieníe jaifaií de ¡os novmos deH 

, di a 3 de Enero dét 96» conce^ 
dhÍ9 dlosfadrrs AgonizanUs§ 

. por el Rey nuestro Señop* \ . 

Td uníante monstcuo , qué dd 

, Cancerbe o> 

con el "duro auu til dej cu cdbnillo «. 

iuiSiburiado el ^fuerzo imas severo; 

¡acaso el de ErimancQy .y. 

Auenóá las oiapos deljOíuelcaadiUi^ 

alcanzó 'esfuerzo tamo! 

{jó.el goipeyioiento 

del afilado hierro de Díftni|¿ 

trituifari^ de Ü cimAufmiáiieiiaoi.' 

Nü quedaría ufana 

la Diosa Venatoria y 

tan aplaudida de la antigua historia: 

tu valor triunfaría , . 

y á su constanie brazo vencerla. 

jDó esta 9 grandes poetas, vuestra 
lira i 

{do vuestros dignos y sonoros can- 
tos! 
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cómo ya por los ayres fao respira 

la trompa de la fama y sus encantos? 
y tú. Natura, que pudiste ufana 
abrigar tal valor en bosques rudos , 
gózate ya con gloria mas que hu^ 

mana 
de producir un Ente 
tan arrestado 9 rígido y valiente^ 
que en el riesgo mayor y gran con- 
flicto, 
solo rinde su cuello al golpe ardiente 
del diestro plomo del Monarca in- 
vicio. 

A la bflla estatua de Apolo pues- 
ta nuevamente en una de las 
fuentes dfl Prado , empezada 
fQT ti difunto Alvarez, y con^ 
cluida por Don Alfonso Ver- 
¿az. 

SUl Apolo y Vergaz , fuera Nar- 
ciso, 
al punto que i la fuente se asomara, 
viendo la perfjeccion de su fígura, 
de si mismo oira vez se enamorara p 



contemplando del arte lá hermosura» 

^o crean los poetas que su lira 

puede elogiar la estatua digDameme^ 

pues creo cienafnentei 

que llevar ya Vergaz de fClo á polo 

su elogio merecido I 

solo está concedido 

i la lira iomonal del mismo Apota 
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FABUXAS. 



A la crítica mal icios a y anH^ 
jadlza. 

Un perro se encontró con un cor** 
. dero, 
y por su natural sucia costumlice 
ie oií6 por el trasero , 
él lo ^suplió coa simple maoseduoi* 

.bre;j . 
pero el perro villano 
se enojó , ó inhumano 
al cordero mordió , y el pobre díxo: 
{por qué me muerdes, di , que oial t» 

he hecho? 
To en nada te ofendí, según colijo, 
y el perro respondió muy saiisQscho: 
porque me oliste mal, y me he eofa* 

dado; . i . ' 

y re^ondió el cordero desdichado: 
¿jsi buel^.lo peor, que culpa tcjpgo \ 
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Por qualquierá otra parce que me 

olieras 

me hallaras aseado; 

pero tus mañas fieras, 

como SOQ de morder , lo peor huelen. 
¡Quintos críticos hay que ha- 
cerlo sueleo 1 . 

JSl Muchacho y la Abeja. 

Un inocente muchacho « 
con' gran descuido dormia 
muy cerca de un colmenar f 
donde una Abeja maldita , 
sin saber por qué razón , 
se encendió en sangrienta ira. 
Picóle 'j pero dexó 
tras del ahijon las tripas , 
: como les sucede siempre 
á todas las pobrecillas. 
El much^ho la maldijo 
por su notoria injusticia y 
y cargado de razón 
de esta suene la decía:, 
daño me has hecho, es verdad, 
pero te cuesta la yida^ 
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pues por hacer mah a ¿tros, 

tú te haces ina&á ti misma. 

Asi los murmuradores 

que con lenguas atrevidat 

ofenden Isa buena fama 

del práximo^ por envidia ^ 

hacen,<}iie muera la suya 

i n{aiio& de sa malicia» :- 

MI Escarabajo y la Abe]a^ 

Encontró una Daow . 

muy escrupulosa . # . . 
en medio del campo 
.*«c^«'ftaciendb.piélot;igu %, ..' ^ - 

i aa jBficarabajo 
con masa asquerosa* 
Huyó yeinte leguas 
* desaquella. ponzoña; ^ 

. ^. y hallando una Abeja > 
mujr limpia^y graciosa, 
quedó aficionada 
,por verla ;\ao mona. 
Celebró la traza 
de su maniobra t 
sazonada I finai . 
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Útil, y Abrosa* 
Picóia la Abejt 
con su fatal cola f 
j dlxo la Dama 
llena de congoja: 
4e nadie me. ^o^. ' • , ' 
pues veo á micosm.y..i.^: . 
que .si aquel es puerca ^ :. 
esta es venenosa. 
La Fábula lean, 
, y vean ahora 
qiui para ios hiombres 
es la peor cola. 

Habiendo acompañado el Autor ^ 
siendo estudiante » d dúit Seño- 
ras hermanas , todas las no- 
ches de un invierno , dexdndo- 
le solo en las de. verano y por 
irse las dos d pass^r él Prados 
hizo la siguiente Fábula. 

JE I Tordo jf las Aves Frias. 

Vivía en uo sota 
. daraate el iavierpo 
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ton do^ Aves Fríar 

un Tordo parlero: > ^ • -•' 
Pasaban las noches ^ 

•ton mucfad contenta^ '» 
ellas divirtidaSy 
y el Tordo lo incsitío. 
Llegó d mes deMák%o> 
señalado tiempo > -^ 
en que aquesras aves, ' * 
como ya sabemos^ * • * 
por na li] raleza 
inutlan de terreno, 
y van á ocros f^radea 
con ligero vuelo ^ ^ 

á trocar astutas ' 

UetiíaiperaHiencos, ^'' 
y á bu«eat Chórlicod ' - ' 
para su recreo. 
Dexáron ííI Tordo 
coa ^gran descoiisiieío ^ • i . 
y cu ul desamparo 
*1 p<vbre le hiciefott i* 
Torcftí «solitario - .' 

de Tordo c^scf ti; * - ■ j 
£1 viéndose solo- ^ \ 

Do^uáló o»0 remedio ' 

E 



r 
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que pof nko á p<K:o. 
irse inf roducieiidp -. 
con unas Cobujads^^ 
que lialtó ea un barbeche^ 
Llegó el U^4Dpo heladp , 
y al punt^ volvieroa 
las 4p$ a ve$ Frias . ( 
á su abrevadero ; . 
al T9rdQ buscaroa 
ectiáodole meaos t 
halláronle un día , 
y asi Je dijeron: 
vente .con nosotras ^ 
no seas grosero , 
vuelve sin reparo » 
pues ves que hemos vuebf* 
T el Tordo las dixo 
:)8tttto y ateaio: 
yo estimo el convite, 
y aunqii^e le agra4^z60 1 , 
sabed anüguiías y 

de vuejo 4igero , , / 
que á mis Oohüjadas 
dexar ya no quiero i 
pues son unas aves, 
que por ningua tiempo , 
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la tierra abandonaai 

en dondíeriaderon^ ' M 
y siempre constamtea ^ '^ 
con ellas mamengó 
tertulia segara 
por Julio y Enero. 

LaFábaiaesfacIl, t 
y así', nifias crea ^ f 
que todo bien claro 
t>odeU entenderlo. 
1 no sé si acaso 
en todo el invierne 
tendréis por las nochc« . 
que aplicar el cuento. 

Los Leopardoi y el Mom. 

Con unos Leopardos 
se introduxo un Mo*, 

por ver que contemos 
jugabaií al murro. - * 
Mudaron de JMtg^^ 
y, empezaron Oiro», - 
eñ que los muchachoa ^ 
ceff raodo los ojbs ,- - U 
para v^r si acier laa 

£a 



reciben tna&ipurf q$. : 
£1 MopQ lo$ dftbn 
sin fmííia ,, y i los oiro$ 
no sentían d^QQ» 
y acertabaa\pronto, 

Tocóie.al pobrete 
poi^^r^^ cii et jppirb j. 
pero al piiiner golpe. / ' 
perdí 6c^q^4io . 10iiN>» j » 

y encogióse de hoiobros^ 
lloró su desgracia, 
y Iqs dÍKO á codps 
los entremetidos I 
que no entren en corro: 
,DÍ se andren en juegos 
con ios poderosos. 

Conttniféuion de la fábula de Re- 
ntan 4e Pinos ^ inserta en el 
Diario deio de. Juma h y atn- 
fliacion ^de su moralidadéi 

El Labrador y el Rhé- 

J 

Un Hio «alió de madre > . 
y utt Labrador .muy experto ^ 
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I le dex6 qtie se extendiese 

en vez de {>6her remedio. V 
Reprobaban su descuido 

sus incauíos compañeros , 
} y el Labrador les decía: 
I dexadme que jo me emknda 
! Con la gran inundaciim 

se regó codo el terreno , 
i y el Labrador precavioo 

sembró con lino (Uscreto 

en la iierra*sazonada ^ 

trigo I cebada y centeno* 
Correspondió la cosecha 

á medida del deseos 

y entonces los que lo veían C 

I decían de asombro liedos: 
I La prudencia de este hombre i v 

¡ file el origen de este acierto j > 

pues vemos ,quQ en este caso 2 ' • ' 

sacó del daño provecho. 
Iba hacer el fabulaciO) 

y me'díxo mi tintero: < í . a ;> 

déxalo, no e^ menester , . >} 

pues no hay ^uieo entienda eso* 
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JSl Buey y laKamu 

Una Rs^na sosegada , 
vivia entse unos juncales, 
á donde se acercó un Buey 
muy manso » pesado y grava 
La Rana se estuvo quieia> 
y ajustaron amhudes^ 
fiada la Rana en sa 
nanseduoibre inalterable. 
Echóse el Buey á dormir 
junto á ella \ pero el diantre 
hizo que diese una vuelta 
y sin querer la estripase. 

Lloraba el Buey la desgracia , 
y l^ÜiUina entre finales 
agonías., le deci^: . 
yo agradezco tus pesares^ 
pero si acaso no muero 
tendré presente en mis males , 
que (por muy buetios que sean) 
para evitar ^tos lances > - 
es preciso vivir lejos 
de los grandes animales. 



Habiendo ganado un pUyio un 
amigo del Auior^ encmyo agui- 
miento hábia gastado qtMnto 
tenia , hizo la siguiente:. » 

La Mona y la Cotorra.^ 

Un Señor Indiano 
tenia juna A^ona 
atada i ana reja > 
jomo i utía Coiorra.^^ 
En la misma caca 
jefvia una moza ^ ^ 
jDuy caritativa 
Jlamada Victoria ^ 
que i la cotoTrita 
cuidaba guMosa: 
aoltároüse un día 
y armaron camorra ^ 
la Mona atrevida, 
y el ave chillona» 
Descuidóse ésta > 
la Mona pillóla ^ 

llena de goao ' 
La gran plcair^ma 
la fue desplumando 
cen mucha pachorra. 
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La Cotorra triste 
con voz Jasibaqsa 
pedia «socorro 
á su protectora $ v ., ; r ■ 
V á gritus íiecia 
victoria, Victoria, '*- 

Tá tambiea amigo ^ 
la cantas aborai .) 

después de pelada <; 

como.4a Cotorra* 

jFd^ula sin fabulachft^. 

Huiá. una Zorra 
de un Burro^iomo f . .. ,> 
y no hacia. ca$o * : '> 
de un creeWo Toror ti^.^ 
Admir^jda de. ello. .: 'nr, 7 
la pregunta tía. Lobo; ' .i 
I por qué desconfias 
de animal tan soso 1 i 

que á nadie acotoete .[ 
y fias del otro, . r ;. -^ 
que puede oii^tártf • .. t .1 
tan solo de un soplo i . el 
I^ Zorra resgoode;.. .u> 
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porque ese es un monstruo 
que no me hace daño 
siao.le provoco. 
ELotro es muy mansoí 
yo bien lo conozcu, 
de geoio apacible, 
semblante amoroso , i 

sosegado y grave, 
y amable por todo; i ..j k 
pero.ci' es temible,. .^ . ^ -; 
« aporque él-^ ftíü]i; tomok" 
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FABÜtA. .' '* 

- Tcaidoramsnte uli ^Igre 
quis^ matar á an Qúví»^\^ 

. y por poder hallarle. < fi 
descuidado ^l'«odo^ : 'i 
(Unapíeíde Borráo « • 'i 

4 «e* vistió malicioso. ' > V 
Hallóle un' dia echado 
á la eottibra d^ un chopo , ' 
y tarr ajándiase encima : 
le «hizo menudos trozos. ' 
f ' :}QuáiH0S^n eSteiinuadOy 
por bi^er 4ü nttg€icio , </ « 

£3 
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logran lo que desean 
haciéuiioae los tomos! 

l^ábula literaria. 

En un pobre guardilloa 
un Sasvre tenia un Turdo^ 
á quien habla ense&ado 
á decir; en tono ronco y • 
á fuerza, de repetirlo^ > ^ 
borjvelio , / iPcrio) ^ Aqtciqo » 
con otras tnii bagatelas 
que se enseñan á.los otros» 
Escapóse una mañana, 

: 7 st ífué jcoa vuelo p^fbmo 
al^tssado de ana lorr^ <. .: 
á vivir con otros T«a:doa. 
Puesto^ «o)v<^ la vekta 
iiainó la Atefuíion<le.todoaj 
y habló la lengua del sastre, 
causándoles gran asombro^ 
Qf redóse á paco raiQ ; ¿ 
hablar ea idioqia propio ,f; 
y por haberle olvl^adot 1 

, ion un desprecio notorio | 
iixú .tanto desaunojr i •* 
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que el eharíáian auditorio 
áw^Uvos y carcajadas 
aturdió todo el cofuonux ^ 

4 Quámos^ con . afcciaciija 
auekci lia Mar de ^ este modo | 
porque superfídaíaíeate 
hacen estudio oiuy corto*, 
dee elegir lengua extrangera ; 
7:Gon4:ulpablé abaadoaoi i 
olvidando, y «a apreadieodc^ 
suelea igóorario todol 

Fdkila Palíiica. 

Un Javali y un Corzo ^ 
de hambre ya casi muertos^ 
á un Pabo Reathallaroa^ 
y auxilio le pidierom 
El a iii mal hermoso 
ofreció de su cuello 
y matizada cola 
los brillantes arreos, 
^ada de eso tios^irvt. 
Jos dos le resptíhdieron: 
pasaron adelante » 
y hallaron sgbre ualresoo. 
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oáhtando mil primores , 
á un aiaocha¿9.Qilguetfo« 
Py¿«Ti)iiÍ6 sficoiroy- 
ry éáofrectá lo^dicátn;^ 
, de j6tts:intiaklo& ^iko8> 
y afinados acentos. 
Los.dos.nieoeaiíados^ . . 
I ¡aunque lo agradcci^roo,. . 
n^uy iriaés* ie te^odca: 
(Ornada no6 a»r«^e>esQ.* o 

Poco idespucs: hallaron . ¿ 
por su camino estrecho 
á una- oficiosa h&rmiga 
haciendo su acarreo: 
já súplica repiten/ 
, y ella coa pa¡60 lento 't 
los lleva géoerosa 
á!su ocuho granefo. . { 
Al Javali k níanda i 

i^ue con sa hocico diestro 
hoce basta que descubra 
de su a4macea ios senos» . 
.Hizo4o conabifico 
el animal hambriento^ 
y encontró de cebada, 
ulgo f avena y centena 
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la porción suñciente 
• too <^vkt los dos comieroiw 
Su. protección la offfttt'Cii' 
lQ8*^c2tos compañerj96^ / t . 
y uiio «1 oiro «e dicca ;\ . - 
. de iijkmbre hubiéramos muerto 
vestidos con las- galas. ' .^ 
del Pabo placentero, 
y tauíbit:;»; dif^rildd» . \. 
con el dulce gorgeo 
ún'-iJ^l 4»csijroí€rílgtterili(|> , 

( . {Oh , necesaúa Hormiga , 
á ti' ce agradecemos , 

<a;taa<urgQaie:ca$o tí 
i 1. kk Ifiday el^susiontOi 

.'. Fabulaciú* 

} Quién duda que a} laboadov^ 
se dirige todo esio, i 

yá la urg€pus protección » 
i jqtte exige die ios gobieniOt? 

L 
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RespueUáL á¡ue di6 el Autúr á un 
amigú suyo^ que le tn^t^be^ pa-- 

. ra que ádmituse iin>d$f$ht9 de 
mas hon^r f dotación ^ pero de 

< imayot responsahilidadj ttaba^ 
jo que ti que tenia* 

• ' • í 

Tdkuía* JíUsófica. - 

' • :-. - ■ ■ . 'j 
JúnuM na Macho 7' uaAsno 
por uii carril onnioaliaan:» 
' el Maoho , lodocubieno 
de riqui&iiiuftenxalinaay -. 
llevaba, mía caLt^gSL de orof 
y el Asao , sobra una albarda 
de pobre y grosera xcrga ^ 
uo cortusacode paja. 
Ufano el Macho al priado 
• del camjuo sé jactaba^ 
burlándose del B >rrico , 
de sil tiquea y s\áí galas. 
. Después 4^ aüdar oHichasl^tuis 
llegaron á la posada f 
J el aunocoo diligeocia 
UQ grau pesebre prepara 
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para el Macho, y con franqueta 
se le llena de cebada^ 

Íal a$no en otro mas chico 
pusocon mano escaaa 
una pequeBa porción 
de la carga que llevaba^ 
El descansado Borrico 
comía de ella ain tasa > 
pero el Macho que cansado , 
sin alearla ni gana, 
Bo pudo probar bocado, 
asi ai Borrico le habla : 
¡Oh, dichoso compañero! 
tú mejor parildo sacas 
de tu pequeña fortuna, 
que yo de mis abundancias» 
Pues tu comes, y yo no ; 
yu trabajo, y £u descansas; 
y en el caso que me hallo, 
}qué saco en ventura tanta ^ ^ 
de lo mucho que me sobra ^ 
si el apetito me falta ? 
}Ni del oro con que el amo 
enriquece mis espaldas , 
si en vez de añadirme dicha , 
9a gran peso me maltrata? 
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Ten pues, amigo, por cierto, 
que se^aca mas veinaja 
de ser asno descansado , 
que de ser Macho de carga. 
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ROMARCE. 



A cierto Autor de un estilo tan 
obscuro y confuso ^ como io ve* 
rd en eí siguiente. 

Murciélago occidental 9 
i|UO ^Q llórales u<iíebl«li.á 
con pluma de Buha escribea 
cosas ni malas ai buenas; 
{Qué Lechuza te dictó 
el cúmulo de sentencias y 
que con silvo de Mochuelo, 
entre sombras nos presentas? 
mudando siempre de medio, 
con tantas inconseqüciicias, 
parece qne solo aspiras 
á barajar las ideas , 
dexando á todo Lector 
en obscuridad eteroa» 
Tu pesadez inaudita 
nos aturde las cabezas 
con los disparados tiros 
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¿ déla metralla que eneuentiaa 

de los ocultos riaconea 

de k$ obras extrangeras. 

Escribe á la luz del dia , 

y la obscura nocbe dexa, 

apaga la lamparilla , 

ten las ventanas abiertas 

en el gótico edificio 

de lu ahumada mollera: 

jiabia claro , pues si no 

ai barrábis ^^uece eoiieadi; 
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CANCIÓN PINDARICA 

SN VBRSO UBRB. 



Al if aliente javalí de los bosques 
del Pardo , concedido por S. M. 
el RejL nuestro Señor (que Dios 
guarde) 4 los Padres Agoni" 
xantes de la calle de Fuencar^t 
ral y lidiado con diestros per^ 
ros en la función de novillos 

Íue se executó el dia ii de Fe^ 
ro del año de 1798. 

Hijo de la aspereza de los bos- 
ques 
del Real sitio del Pardo, cuyos 

senos 
monstruos abrigan de cerdosa es* 

pecie : 
tu que de la gran raza de picones » 
conocida de todos por valiente, 
sias arrestado fuisie que ttts padres, 
añadiendo blasones á su fama. 



1x6 
Animado y osado en la palestra 

triunfar le vimos de feroces canes} 
cÍ0lseeho6 aj valor de tu colmillo 
exhalaron- ka vid^s poco apoco 
por las rasgadas y sangrientas bocas 
de crecidas heridas peneirantes. 
El circo tüs'viciorias celebraba ^ 
y con muchas palmada^ aplaudía^ 
y yo con todoa ellos admirado 
de tu valor y de'tu fuerza, iúfíer<i[ 
que vencieras ai misino Canoerveroi 
y con alta pluoia y justo elogio, 
tus triunfos dignamente celebrara 
Fiodaro^ ai á este ñn resucitara. 
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ANACREÓNTICA. ' 



Al feliz nacimiento del Príneifí 
de Atturias Dm femando 

Gn lel froqdo5o prailo. 
del Matritense suelo , 
¿laieao síiio ahora , 
y árido ea otros (iempoSi 
¿Hyos crecidos. tronco3 
sostienen piacenieros, - ; 
couiQ firmes col^^no^Sy ^ 
los eulaces estrechos 
de emretexidas ramas 
que focando en el cielo 
forman bóvedas verdea 
de anesonados tecbps. 

Sentado al pie de un cjiopo^ 
transportado d^l sueño « ; 
vi en iinágenes viv«s t 
todo lo que reñero : 
ea ua ^speso bosque 



de agigantados fresnos y 

entre minos y rosas , 

formaban blanco lechp || 

una preciosa cuna 

de oro bruñido y tersos 

guarnecida de piedras , 

en cuyo digno centro 

dormia con descanso 

un Ipfante tan tierno^ , 

que de recien nacido 

era todo su aspecto 

blanco» rubio, encarnada 

j gracioso en extremo. 

Con sus doradas alas * 
entre grupos espesos , ^ 
«ombra suave y grata 
le texian los Genios: 
las Ninfas arrojaban 
por todo el pavimento 
del ameno recinto 
floridos ramoi bellos 
de verdes madreselvas» 
tomillos y^ cantuesos $ 
y las canoras aves» 
con silvos y gorgeos » 
arrullos, tribuubaa 



i su traiiqullo siieño« 

Ceres , Flora » Mioei 
y la graciosa Venus | 
rodeaban la cuna ^ 
y Ueoas de embeleso 
qual con las verdes 
de enlazados renueva 
de laurel y de oliva 
le hacia fresco vient( 
qual en sa propia b< 
«I Índice poniendo 
á rodos los vivienteí 
con recatado sello » 
porc^ue no dispertan 
imponía silencio. 

Y cto la diestra 
en ademanes lentoa 
la cuna le mecia 
con bUodo oiovimic 
quú en sus senra^^at 
mexiilas y en su cm 
con apretados labios 
le ¿aba óbsculos tie 
y qual en su precioe 
barba y labio serena 
coa impulso suave 



tocaba cdb el deáo^, * 
áf cuyo fiel cuncaoto 
el In{aace despierto ' 
una grata sonrisa 
las oíoscraba'balagüeSo. 

V . Yo al mirar tanta gracia , 
pregunté coa anhelo 
¿quién es este precioso 

niñ^ qne miro ateneo? 

¿esiac^so Cupido , 

ó el rubio Dios de Délos ? 

Y NIarte qu^e á su lado 
le mostraba efi un lienzo 
las y iñudes heroicas « 

7 generosos hechos: 
tfoíe itiniar espieraba 
de sus padres y abuelos^' 
me respondió gozoso 
cpn semblante risuedo : 
el Principe Feiucanoo, 
nuav^ pimpollo regio 
de Caulos y de Luisa, 
4eii€ia^ de esios Reynos , 
y gloria del dichoso 
Carpfitaao emisferio. ^ 
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SILVA. ^ 



bendición de bandftasydel Re-- 
jfimi^Hio iieí£írJremaif(ttíta4¡üaí$ 

la si¿uienle* -^, ctvA,, • j .*.ü 

ni otros Álgidos Bíoae»': viü<.v:;:,a^i 
!dyocoieii;e¿exUa;;^il 'c yíioT o¡ 
¡ó siempre venerada pbtriaiBÜal 
A otro'^uie4nasie'abaaa>>'ii «•¿o.^l 
al Numen verdadero , ; 4« ^ -' i> ¿; 
que csukigá severo ^ ^ «:::^ an. : u 
los enemigos de sa piiebio atnádo^ « 
y á iu£avoar ahora declamador. ^ 
Aquel que protegía^ i^oirtaata glo» 

ria, : 

á tes famosos :héro¿s errreioe&os^ ! 
Basco Ñuñez, Macbaoa^ .7 ÍLflfü^ 
'éi.i'^x .Tcdesy i*^ • ni; ..-.i •.\^ ^._i 

7 oíros héroes l^iunro^ : 

F 
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li^es del g»n Corees 9 y los PU 

xarros ; 
cuya digna memoria V 
para esiimulo, exempio, norte y guia, 
siempre conservará* liTpaiVia hiitoria. 
DeV«qiiH^ kolo^iBiploroMaS;<ta^ 

#0ie)l]^Qdi^ <9Qa vsiiVnáao\saatfl^ <^ 
las banderas gloriosas,.. . . 
que con fortuna tanta 
tefinblliipaj oí ^hralb ^iii seguido 
por los remotos ángafb^edelí mundo: 
renueve^enesERjtii irol»i|K!éso^Y'(; t 
¡ó Torre el Fre^aú^^ vCocooet' dU 

'.nhosoí: 
las palmas I Usóoaquistas:y «tctotias 
á que csti acositumbrado 
un país en vencer cansefialadok .. 
A&aJe^ tUOM^oaarca \ 
gloriosos ÜLftcs y reoturts nuevas: 
ii i* f ígia« ?ji^c^ . ^ 
renueva ios crueles 
horrorosos combates de la guerra , 
Uóníaifi áf laureles v 
pero yo imploro al Dios xte nues- 
tros. pedi:u:^' ... . .y .> / 



^ftJ9i|Ka3 llegue ejL.cf|i> . 
de tan cruel fracaso ^ ^ 
y que la misma manoique beodijo 
estas nuevas banderas 
por tiempo un prolijo, 
iIOft«lita^e^lasfiaz 'que\ posesímor ^*.^ it 
qaeateato$^solam)eske á coasorvarias^ 
bay^ neceiidad de f eaaiiarks, . 
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Quejas de un pa'x¿irifq f^^f^da 
en una jaula^ ytnpMMS de 
una niña.'" 7 



Niña tierna > que me tienes • 
en taa estrecha^pruiíiii's' --^ ^ - 
mira que me biain<paeÁ<y«a*9Ut ' -C ^ 
los extremos de miamov¿ ^ 
Yo creí las .áSétiiáatás 
de un astuto cazador^ 
que fiagiócoll^^u reclamo 
de mi consorte la vot. - 

Atraída de sii^iígafio' ^ ^ •* 

mi violenta pasio© , ' *"• - 
por no precaved' ti fiesgo -' - 
el precipicio encontró. 
Cálenla red> y n^ veoy 
por falta de precaución ^ 
rodeado para siempre 
de amargara y de dolor. 
Escarmienta ea mi desgracia > 



- 1 



de uo iucamo iQoca^soí;^ , .\,; ^ - f 
Same ya la libcttá^, ,, ^ it..tu.,i\ 
porque bepigno el amoi^ rj • v^i 
te la dé á li si^« V(^<(t , ' j S 
algua dia cotweyo/»' { í . > 



D£FIN1CJQS^ 'b^^^ X>At PttUlASl DE 



Preguntando al ttutor un amlgo^ 
qué habia visto en las ferias^ 
respondió. 

Xícaras, platos^ pucheros , 
aillas, me$a$y escrhorios^ 
bancos^ camapéSy espejos , 
unos maceos y otros coxos* 
Estampas de San Oaofre^ 
y quadros de San Oroacio, 
aquellas viejas y ahumadas ^ 
y estos borrados y rotos. 
Hierro viejo > ruedos nuevos. 



En la celda de una Monja* 

Una estampa ^ un relicario ^ 
üñ1)krríió yuircfesrbn' : - * 
para enviar loa 'regalos' 
á su padre Confesor. 

En la ca$a de un Indtan^^ 

TMM^^VíOL f bándejai) } 
charoles, cocoá y b^rros^- 
rosarios (de filtgráiiía>^ '^ >' r 
un mico y^ Unr papagayo. ' • ' ' • 

En4a. casé de iin * ialiJó^ ^^ 



r 'j 



1.'! '«'I 



-íl y !•> 
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Un tintero mal compuesto » 
algunas sillaíé' sin órácíiii 
una mesa lisa y llana > 
con la Biblia y el Quixote» 

En la cafa'difkfi Prctendkntt^ 

Uo legajo de papeles | 
«a almacén 4$ deseos^ 



%7^ 



▲ XUAR, 

- • ' i 






Ó moebfes que vio ^l; autpc en va^, 

tUls cascar 



t ■ » 



En hdé UH Cura dg ima Abfiik 

(^üifHiro.Mlia^ de. b(U}it^ta^^ 
üa breviarÍA^.ioay viejo ^ , . 
el Gonet , Sílvej r^ y.BaiKia ^^ 
7 un balandjífLneoa $us.:Qe^8» ; 



* > V* 



"En la^Mlda di m ÍUkisfosú^ Des^ 
calza. 

Un tabuWje de píno^ 
una tarima y uo bapoo.^ 
xicara y obocolatera >. . • 
an libro devocfonario, 

ttW'Aliv^y álaí^«fliai4,., \ , 
00 orinal boca abaxo» 



En la casa de un Sastra. 

ün-^erro , ün gato- y ünt lordo^ 
una silla y una mesa, 
un gran^ea^onde retales, 
y un bello pat de tixeras. 

En la de un ZapaUrt^ ^ 

•'^^^#lgÍtó'ía4iftis«tiaV ^ '^ 

uff gilguero y un pardillo ^•' - 
los doce Pares de Francia,, 
con el DáVi* perseguido. 

Una euitarra , uA chaquete. 
la hiSa*» M 'RrfÜíflíftU^'' ^^i 
unas bolsas , un estuche , 
y su pU' '^ ^.e at&olah " ^* ' ^^ 

.i. :'>*:<) í a., r ' •••f » . - 



En la di un Músico* 

Oberturas y sonatas ^ 
panhurBS y oencíenos ^ . 
d iastrumento que tesan ^ 
; cada día un proyecto. 

'Mn As ^ MU Pinfof"^ 

Gr&n^'tíehto y áfiMbo pinceti t. 
cólortes'^ siempreJÍte 9tí\st% , í / . ;; . A 

p*éadb»Wi¿inteW9V'' '^ ' ^ ^ 
poco arte y mucha copia.»" > - ..n 

fc'*;'' ■'^íii-M i... ..•• :i. : .1 
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EPIGRAMAS ^ 

i diversos s^unios .«a : difeceiiKt? 
" metros» - 



las fu hadas Ji San Sebastian 

la otra ,, fff^mo,<on sdmif;f^^^ 
don á la ist^ua de- Sm. Ser-. 
bastian^:,,.yy, u r^ .. ^ ,,j-, . /^ 

Santo de tanto valor, 
2<iué hacéis ea tal frontispictof 

T le respondiS^ 

To bien c«^noxco en rigor, ^ 
<[ue á no estar en el Hospicio, 
no podía esur peor» 



Hizo igúétVpregunia ala He San. 

'Frrnandoy que tt halla coh* 
-* cada en la 'fachada del :Il9S^ 

picio^ yteitUestái 

Mt encuent-ro con tatito áfaH 

entre hierros taa crecidos y j '- 
que es mejor en tal desmaa 
estar cod 'kxs peiraidos-^ . . : , ... 
como está Saa^Sei9asliaa (i). 

(i) Dickat ettdfnos te hallan en 
sue respfctivUe malísimas fych^dasj 
mús en la elase ^e^,§dornax^e ,de /^ 
veneración ¿íthficif* .., j, ,/. 

Se hacen dilieencias por reptar ti míen* 
to de esquelas a los benores Felijire- 
ses para juntar ^ki'lithcsí^áir HéítinlÁií 
para hacer una fachada de buena ar- 
quitectura eo la parroquia de Saa Se* 
bastías* 



A l¿ ctt^e estatua de San Br'tt» 

■ no que se halla sobre^ Ja fu>er^ 
" ta:de la Jiosfeiería de hs. -Pa- 
dres Cartujos^ ealie dt Alcalde 

» 

En la Historia ix&tttFai 
4e|)(ia estar colocado 
1^ $e|n^>|kut)o taa cabal *j 
por ser y sin ^leeiáph) Jgiial^ • 
un Moa|;e; petri&ado*. ;....: * 

lEfitafio fura un Pretendimtr^ 

Aquí yace depukaáa ■ ^ ^> - 
Ae un pretthdttáte f>rolíja • 
la esperanza mas ókáda:: ' '' ['" 
6 Cesar ó nada*/ d?^^^ ' 

y fiC5aÍ«'cj(?ij.w,^aidSu. ;' \ \, 






H7 

\..f^£ú.^fníriio ¡^ iptf hahia sido 
amigo de vestir bien^ y. fot eS" 
to tenido por hombre de alguna 

Aquí yace, peregrind, 
enif e gusanos*, aquel , . . 
que aunque fue un grande pollino^ 
áiliueífaia 3de^trá|K) ^o^,> v : ^'*:.'K 
llegó á barár^UD^ jran papeL -r^ > 

•» , . .■■ . * 

A uno que traía un compañera 

atuestas y que se había, maltrae, 

iado una pierna. 

En el lance acaecido > 
áünque'Ie llevas así', 

}^uátií6 qüíei^es apostar^ 

que i él le pesa ous que á ti? 



• 



'A uñé que d hs xfm^e^^misé't^ ^ 
. haberle dada una AhadSa la 

£os nueve ineses.«d€ri&\ ^^/$ 
observamos sa preñado » 
y por fía el desdichado 
parió la Abadia mue£ta# 

^Animando 4^^ un.^arrñ0 • d"^ At$ 
contiúua^ jut-^ezcicio^ y> > . 

^ Aguama, sufre y espera, ' . 
^ue al tía te ha brá(> dé pretiiiar j; 
pues no té podrán aegar 
que eres hombre de Carrera» 



4 ■ « k 



d comer ásu casd^y, no le 4 diS 
mas que gallinas. 

Los estómagos ligeros 
de los dichos perillaoeSi 
vacíos y placenteros y 
vinieron hechos desvanes^ 
y volvieron gallineros. 



IS9 

Jl\un amigo que sw^ ifuej^ha di, 

^..que le hablakaxcon demaeiada 

claridad. ♦ > /i : í. 



ElcAtnigo y d eapejo 
tienen eatcambos á^dos 
un mismo oficio^ yasi» 
el mas claro es el mejoF. 






1 . 



A un chico que estaba bebiendo 

. . aj^d4úbteuHéa6$lhjnuyAaák 

Muchacho y no BébSs a^ua^ '^ 
arroja esa cantarilla , 
porque suele hacer gran da6d 
beber sobre las sardinas. 



! /: 



A un hermitaÜQ que pedia Unióse, 
na y y gastaba cptmh'^^f^td^ 
ñas de Holanda. J^ 



Hombre que así se desmanda f 
y en Holanda sin razón 
gasta toda su demanda » 
creu que su religión 
también puede ser de Holanda* 



/. 



A la frecuencia cúh ¡tme te.hh» 

\. Jfla^rtgularmente dei flecad» de 
San redro» -v/- c v j 

quiso Dios q^ie^sÁ pecada ' i •:' '• 
cantando le aiankiesie^ - 
y asi no hay. pecado en este . 
mundo mas cacareado. 

^\.ÍtiM\^t$£ babienda • olida.^^un 
. melón madi^ro ^en un meíanar 

t-átró por él, y\ él mehnero le 

vio ^ y le dio un ^plpe. 

De muyniala condiciob 
es tu.^Ifaio lisonjero; 
^ue^ oliste tu el melón ^ 
y tio íilMé el méíonero 

que te ha dado el coscorrón 



>» »• 
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A un am6 ^ue no pagaba el sdm 
" larü Á su criado y f U Jiamam 
ba de usted,. 

Con madui bdlaquería * * 
al cdado se ^a. pega, 
y con gran^aiaoterla, 
lo que en jusüfiiá le niega , 
se lo paga en coriesia. 



• * . I 
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A^uho que^Mralnfáheterenmna 
xJaketnayporqKe estaba^enam^ 
radodéla tabernera^ ^ ./ 

Con diferepUs intentos. 
que á beber viene imagino f ,. ^ 
pues él en sus pensamientos 
por ei vaso bebe el vino • . - ^ 
«te íígr^ella los vfcütos. ^ . , 

,tJi: ár.i jíI«;í it [í-^i -^^ 



Á un montdfíér muy viqo f har» 
. renderik de una casa f y hombre 
de gran vanidad* 

Diosfibatlgo generoso < • j 
todo te lo ha concedido^ • 
cristiano viejo,. noblezr^ .- . ^ 
y la limpieza de oficio. 

A un amigo que habia ofrexiido 

. iffl autor unas pa£»i\ y wm* 

' ,fke se. ohidaltade^n'vidrtekn. 

/De las ^asas ofrecidas'' ' ' ^* 
In micad te comerás, 
i ver si no te se olvida ' "/^^^ 
enviar k otra mitad. ' ■ *' i^ 

. Áenora francesa con mucha jpro*^ 
piedad. 

Tanto tu pincel expresa , 
que ya mas que por pintor , 
te tendré por traductor 
de qualquier cara francesa. 



«45 

■ • . 

Aun amigp que le deesa que pép 
qué habia techa tan pequeña 
Una casa de campo que acaba^ 

'Ira de hacer. » , 

••■■■ í.. al. .k . f * 

Yo busco aquí un campo grande^ 
no (b IsLictisá ei «am^no ^ i : ) 
y la hicecbica^ pojCique 
quedáratinaa graade el campa 



i4' á • • ,. ; iT 



Epitafio para uno que pasaba por 
. ^bio y.% después imprimió nfgk% 
nos obras denmypoeo snfriíh^. 

Aquí yace , viadbr , 
d que nos hizo creer 
que era un «sabio; y en cigojr 
s<¿ metJ6 luego á escrnor'|. 
y lo echó íoaó á perdcA '*' 






A un amigo qué 'HaÜS ritiendo 
con un mozo de cordel que lle^ 
vaha unos talegos de dinero. ' 

Calla, y dexa la qüestion^ 
porque á pesar cuyo iafícre^ 



U4 

que todos en conclusión ^ 

eooio le ven con dinero, 
le habrán de dar la razón. • 

A un médico de muy púcoincié/r'^ 
, tos 9 que acababa de moriré 

La prueba de que k muerte 
no perdona hombre nacido^ 
es vetque no ha perdoaado. 
hoy á su mayor amiga 

A Hit amigo que iba .ron. un a»- 
¿íeo mejor ¿fue el que ienim d 
un Lugar aondc habia muchas 
tercianaí. 

•- • 

Ajustad.9 ' biep la cuenu » . '. . 
creo, si biéq ,$<?^éxáaiina, 
que vas á gastar én quina ' - 
el exceso de .lacréala. . 

•> » . » 
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A un amigo que le redíala uHa 
cruz y en cuyo kuec^ venía una 
esquela concediendo. una¿ra* 
tía que le habla pedida. 

De Dios el común oíBtAt^ .c 
hat icnitado este dia , 
pues éisola es d qa:e envU \á 
en la Cruz el benefipi^. >.5-i.* ^',\ -«o - 



,*:' !. :."i 



Aun mozo de mufr malattmiut^ 
ta'f 'en ocasión de alabarse de 
que tenia muchoe sombreros. 

- • V 

Greo al ver tu ligereza > 
i[tie CH) habrá, ei) el inMudo emuro 
hombre de taiUQ sdlob^ero, . 
y de úa plica C4b<^a. 



it 
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A uño qut hiéiendú comprado un/t 
alhaja^ no Ik quiso pagar ni 

•» •^f^'Wif ,'j^^ cuya cama elaere^ 
edor\^^ dérribdndóh un, did tn 
fierra , le dio muchos golps en 

El ^Ne vino i qóedaf, 

por su gran bel4aq"«r|5 i * 
coa el dinero , la altaja , ' 
-y'álítereftlhirendína.' ' ■ ^ 

"^ .**... i '. • • ' • ^ > • 

Efitafio frara un c¿0allefo que 
fue sumamente pródigo. ^ 



V t . . ^ 



A^ül ya^tí' aq^irt- que tü vo ' "* 
gran famlMa, ¿>»n boato, 
gran mesa , y -Wlail la» deudas - . 
mas grandes que Sus "esiado?. . 

* 
Epitafio para otro que fui suma- 
mente miserable. 

m 

Aquí comen los gusanos 
i na infeliz. 4ue mezquiao» 



V. 



'^.^ 



^i7 
mató de hambre á sú faarilia ^' : 

y éi se murió de lo oiismo. 

Efit'ájio para otro dé una condih' 
ta regular y prudente. 

Nada faltó ni sobí'ó 
por su conducía juiciosa I 
al que tiada en esie sitio 
le falta ya , ni le sobra. 

Resüondiendo MÍ éetío Epígráfítd 
de Donjuán de Iriarte ^ en 

''^^ké difine 'tnhfdcté^t de tás¿¿. 
nóvese s de eite modo. 

-•'Los geñov^se* no dan ¿í - 
iini diéfdo en tiempo ^^ürio¿ -• '^ 
«solo un gcribí^éssCoiórt "' '*; ^ . 
«dio po^- todos dinfdtxuB fthirida*- 

Respuestas. 

Nada Colón llegó á dar, 
auntjuegsnovcs bizarro ) 
pues ao AÍ2.0 mas ijue enseñar , 

G a 
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lo qoc Cortés y Pizarro 
se tuvieron (^ue tomar. 

JSpUafié ^ara un codicioso que 
vendió una ¿acicnda que aca- 
baba de heredar , con el fin 
de volverse d hacer con elU. 

. Aquí yace el que vendió 
una herencia , por tener 
Gira ttoeva proporción 
par a, heredarla otr^ vez. . ; .' 

Epitafio para u^ tabernero gue 
aguaba el vino» 

Aquí yace un tabernero, . 
que en los adinérales de a^i^s 
supo encontrar para sí , 

Its aunas de oro y de pUtf. 



'.' .; • / 
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A un mo£o de cordel que oyendo 
fuisa , por darse golpes de pe* - 
cAos , se los daba en Ja barriga. 

'Con exti^fia devoción 
gblpes se dá en la barriga I 
porque su grande aflicción 
á hacer sin duda le obliga 
de las tripas corazón. 

. • ' '■ ' '" ■ . 

A un Alférez atresthdo.for ser ' 
tofrtejo de una Señora casada* * 

De su arresto tan violento 
dicen que la cau^^a ha sido 
el ser ccmtra reglamento 
alférez de un regltniemo^ • ^ 

y ayudante de un marido. 

Al paño del pulpito de las honras^ ' 
de los miliíareSi eit el qual ka* 
hia un mochuelo éotdadíh *- 

En el pulpito adornado 
para este müiiar duelo 



se vé un mochuelo bordado^ 
p9rque' al idfeiíx soldado * 

siempre le toca el mochuelo. . . 

A un sermón sumamente largó 
fredicadp , 4 ios, navarras :en 
úcashn.de preguntar ^uno^de 
ellos f llamado Zenarro^ que 
qué tal había sido. 

4 

Fue taa largo y machacoiiy 
que fue lástima y Zenafrp, 
que px> hubiese un btien Navarro , 
que le capase el sermón. 

c .. ' • 

A la dilatada obra de un Frayle 

llena de erudición^ y falta 4e 

mékQdo y^fstiloé 

Es su obra dilatada - 
lo.mlsmp quela ración 

mucha ^r/ie. j. mM guisaba. ... 



» ^ 






A la pesadm nfna ^de plata 4^ 
una Santa. 

^..Sícoft UMiu piat^ ;P«^ \ ,• 
una muger , skxiáQ S»Ai^^\ , i; ^^ 
¡quáoio oo pesarán otras 
sin serioy y siotciie^plat^l'' ..f 

ilii;2 marido diestrpmúsko'^ que ,* 
acompañaba 9on,.el viofin á.tM^A 
muger y diestrüima cantora. 

_JSu habilidad puedci.baca ..... 
impresión en una roca j 
y á mi cono parecer ,. . • 

creo que porque él la toca ' ^ 

suena taodibien su muger» . 

I • • • '. . ' 

A una sññúfa >. Jlamada^ I>ona¿ 
Rufina , diestra cantora , que 
cantaba un dúo con un mal md' 
sico 9 llamado Don Ser a fin. 

Don Serafin y Rufina 
cantan y mas de ésta manera ; 
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ella cono un Serafio , 
y ti CQúnto si 00 lo fuera, 

A una señora que tocata el vio^ 
Un I el qual sonaba mal potque 
tenia el alma torcida. 

El violin naanjlfiestay 
con evidencia no poca^ 
qüe'eila á qualquiera que toct 
ie^dcxa el alma mal puesta. 

Viendo el retrato de una Sanfá^ 
la qual habia sido muy rolka. 

i 

Un exemplar sin segundo 
en el recraio se asoma , 
pues es (si mal no me fundo) 
la primera muger roma 
qji^aá sido santa en el mundo* 
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A ios Señaras que defendían A 
$tn Caballero llamada Ramos^ 
contra el dictamen de sus via^ 
ridos que defendían d o$ro lía* 
mado iíerino. 

Guerra , segua imagino^ 
han declarado de veras 
estas señoras rameras « • 
jcontra él ganado m'eritíD.' 



. í 



Hallándose en \ unas honras ^ y 
viendo una forcion de calave* 
ras y huesos bordados , de re- 
Heve de oro en los ornamentos. 

Coap^ft^eraü así todaa . 

las 'calaveras, y hujs#jw^ , 
mas qtie Us ludias serian, 
buscados los cementerios* 



) . 
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mas que de cisne eloqü^^^i* ^ - - .^ 
son para persuadir 

Cicerones 4e los Reye^ ,,,,,, X^ ^ 

••■- ••» ■ '-^ 

A Don Lucas AUiMny Agiíado^ ] 
poeta bien,s0HQíd^iSK^^l.Qvi:í' ^i 
reo de los ciegos de Madrid. 

'Eres poeta fécüHdóV '-'^^'^'- ^^- 
y tus versos aJmiraHd» ; *' ' ' ''' ' ,\ 
porgue alemanes Aguados ^'^ ^ ^ "^ 
hay- tóuy potos eh el tnUttdo. '^ 

Pre¿unt4nMh\ih\f6Yasierii pir 
dos amigos ytí^os\' de. to^^'^uJí' ' ' 
les el un9 vhia muy lijos ^' y 
el otro había íhueho: '' ' 

Vive en la última casa 
¿el lugar tu amigo Bi:uao>^ 
pero Don Bernardo vive 
en la uliiuia del mundo. 



•^ * m ^ é 
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maño* vu'. >'\\*i 

Os iÍjeM, m^ff^y. :P9». .^5i^ í 
de los fr^uiQ^/^jp me4r;ad«í,t. ■. ^ < I 
esos quatr^) diputados ;, ^ ^ < > 

déla provincia Cxueaueña» • 



..^Hifinhion d¡fl epcl^ 



j •> 



• 1 






. £f[ 4el coche la virtud ) • 
quaodo no hc^y. necesidad» 
gasiO , . ruido, vanidad > 
y p9qui«irtia laluíj». -. ^ . . . 

i4 un amigo que traducía una 

obra en,^i¿li4^m^r. )^ím>':flfífo 
iraducir^^^^ . ^^Hf)tfmfJ>s ^f^u[> 
haber muenptdíf¿4ii^ .» • - '^j í¿ 

Traduxo con pluma fiel 
de cinco libros el texto »' ^ 
sin puder ¿legar ai sexio 
de puro llegar á él. 



if6 í 

Háiiéñdo mtáHchtidú el paso de, 
'ki^úhéa llaifKidQ CaUejoh det 
infierna. 

{Bli'^é'Madb se hallaráh ' 
las costuinl7ro« de e^te puebla^ 
quando es preciso ensanchar 
ei callejón deHütíerno f 

Jlabitndé jí^krádé el Extmo» 
Señor Conde de Altamira la 
fackada^de sh casa y igual A lo 
obrado en'ella^y como debe que» 
dar después de concluida en 
las funciones délas fiestas reet^ 

Eit^oflüe; edn el adortio 
quee^ ol^lé tiú^ presea^ i' 
sijil lienzo se [iéü'i9ta i' « 
se haüa coa su caca hscluL 



1 
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Regalando un belsillo con un do* * 
bhn dt á ocho á un amigo qui 
tra pobre. 

Es esa dorada pieza. < ^ ^ 
que en el bolstilo se halla 
la mas efíéaz medalla 
contra el tnal de la pobreza. 

Subiendo una n&eke for una es* ' ' 
calera mu^obirúralen una casa » 

donde xfivian uñ Inquisidor f '* 
un Alcalde de Corte. ' 



'• i 



Eq obscuridad eterna 
viven con mucho sosiegb 
un Inquisidor sin fuejgOy 
y tto Acalde áa limera«« 






í 
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Ua^ifndo saUi/o' el Au%&r q^f d''\ 
itn defendiente, del Hospital ¡4^ 
hahiañ hecho ün gran Te^^9 
en dinero , j á otro compañera 
suyo un tlú^^^nfi^^^i^* , 



.^ T 



A Fernando CQO fortuna 
le regalan un. boLsiUo, . 
y á Don Jacinto con versos 
taa'Spl«aiiini€^^ %k^^\ \ 

qüi e§íJi|,difiiiíJlom©|fo. y.-.yirgíü>, 
que^'á quien |^rQteg$ p^t^s^ v'.' 
jatnas puede morir rico. 






Habiendo. s/i¡rido deAPn^e^ :4^ W 
Hospital habia ¡lemojgnití^ re- 
galo en 4i^f9.^ J^f'^ J^nlfi'í 

Con satisfacción completa 
hemv)8 visto que en su mal^ 
* ^^aUecüró el Hospital 
del coniagio del poeta. 
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De tu paso sosegado, 
y tu carga , |;ie discufrjdi» r; >. > : 
que eres el buque animado > > . ': 
mas velero y mas pesado ^ 

que jamairhe conocido*. / i 

Hallándose el Autor en una fun* 
"^io^th'^f Animan ^ '^n^MomU f9r^ 
^ai^o de las a^k¡9^Kfde^ 4^ 
tf>9 fdv^UfiSe estaban^iadafi 4¿dr 
gando con el humo. 

Todosihoy el P.ur^a^priQ ^. r\ 
creo que ,fiwanwij«jii9S^ '¿á^'-^i^ 
V los mucrios elIlB'^ílfítJaflPÍHVÍ^^ 3 
y los vivos el del 'humo. \ 
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Efiiaflo 4 cufia casa de hila 
arquiífctura mal revocada de 
encarnado. 

Yace en este panteón, 
i manos de ia ignorancia , 
esta casa en conclusión , 
mueria por la extravangancia 
de comer almazarrón. 

A un criado llamado Pedro > d 

Íuien habidn desfycdido poTque 
abia perdido unas llaves^ . 

En semejante conflicto 
calla , suplicio que isabee 
que Pedro y perder* las liatea 
es un ieruliir4)^o. ' 

Habiendo regalado un Señor una 
espada á un Ingles y una caxa 
A un Holandés. 

Para pelear infiero 
^e dio la espada al Ingles , 
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j la cava al Ifolaudes 
p^ra goaniar ti dioera - 

Efitafio para un perr^ llamada 

corbata. 

Bsxo de tsta losa tngrati 
está la infame polilla 
ajustaodo. la golilla 
i UQ pisrro ^ue íae corbata. 

A un viejo muy etramoradúi 

^ Ya de tus a&os infiero 
que no lograrás de amor ¡ 

el mas pequeño favor, 
ai no te cuesta el dioero. 

Xfitaño para Don Gregario ^dé 

Safas f Canónigo de la Catedral 

de P Usencia , %io del Autor , y 

á quien debió su frirntra inS'* 

f trun i ion* 

Lloro en £jite panteón, 
con amargo i^iimiento I 



i un uo de grao talento » ^ 

y á un padre de mi instruccioik _l 

JJallánÜx^s^ ei.^Autar .de visita 
con quatro hermdnas de. su pa- 
dre y una de su madre , Reii'- 
jfiosag i^4^ Ttécvdeiin mimo 
convento , exírecfiándole d que j 
dixese al¿una Cosa , con este 
motivo has disiOr . ^ 

Scüs con virginal cautela , . * . 
para siempre aquí encerradas |, 
enemigas declaradas ' . \'i^'^ 
de mi larga parentela^ 

A un amigo ^que iba muf deprisa 
Á Misa de doce en un aia de 



t En tu prlia se conoce^ 
según, llevas la carrera , 
que no hay cosa mas ligera 
que la pereza i las doce. 

:. 4> 



Oyen¿fo €anfazuu dito S-ím4 Se- 
ñora y á un músico castrado^ . 



N*» 



escuché un dúo del qual ' ^,;x 
no pudo resultar trio. 



* • ' * • fc, «t 



A un Poeta que, hacia pasatjfof 
suyas las poesías de Lfonsk Jo* 
sef Iglesií^,^^ : 



'> 



* i», «n :, í 



* .«:. / TV " •:' '* í. 



Don Beltrán veádl por suyas 

y ^sí e$ pequeño castigo ^ 
el sacarle á la vergüeo^a^^ 
pues le merece qayor , ^^ 
el que es uií iadroa de IglesJaj^. 
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I 

JEn ehfio del actual Oemral d^ 
la kflighn de San Juan d€ 
Dios^ con el motivo de la re-- 
novacian de td Iglesia de Ma^ 
drid y y otras ^brat de buen 
¿usto. ' 

Esie General se esmera 
tx\ hacer 'brillar las artes: 
éxkiU áe tal manera, 
su modo de pensar fuera 
general en todas parces. 

Resfueeta d un Estudiante de 
edad de 13 años , por el rfo- 
gio que Mzo del Autor en el 
diario de i\dt Mayo. 

Guacías, amigo Estudiante^ 
por un elogio, que excede 
á mi mérito y tu edad , 
estudia, adeíantia y crece, 
hasta que, según empiezas, 
á tanta perfección llegues, 
que hagas hongr á tu patria jl. 



I6f 

y ..uestra esperanza llenes^ 

De mí elogio. solo digo, 

que como niño , ao adviertes 

mis defectos , que verás ^ 

eii edad mas competente* 

Crece mas, vuelvo á decir ^ 

y (joando llegues á veinte , 

veremos si en elogiarme 

te mantienes en tos trece. 

Rabiando leiáo el Autor hs e, 
gios y que ha merfCinÉo al. Cent* 
sor mensual r le iu/flka Jq 4Í^ 

. guíente. 

m 

- Se&or Censor : yb ós sttpiic ' 
que me dexeis de elpi^r^ , 
pyrqye Just¿ vel inyusii^ . 

sin, querer me acarreáis 
iniÍ*eaemigos poetas , u ,. 

que son dos millones mas 
que si fueran de, .pira vi.aae; \, 
y aun mas me pe,rja4icM$| 
porque Vién4ftm^ elogiado, 
me va eni r ag^L? , vjipidad , : 
que es el mayor enemigo 



que me podéis agregan 

enemigo que á qualquiei . 

en qutftqtiiera facultad » 

jen lugar deTikcer -progresos | ' *' 

hace volver-bácia. tras. 



f. 



Oyendo éregóñdrfúf guindas gat- 
rafales ^ las er diñar ia^ yma 
las^ dixo el Autbf Á un amigo 

A Ikr^guindaís of áiiiaritó , 
Jíaina garafaleS'^r \^\> t '-^' . 
-ywdeqftaatOLÍkws« ^ ' *^*^ - 
es garafál la mentira ''^'^- ' ' ". • 

Mdtif^dalediékoun homhH^ que 

"OendiA ettáfí> dé la cocina-par 

'". una de¿¿tácíiJk que U hdbia ¿¿¡l- 

;;. scado foi^e^i'te dlxóii'-oífóá^ 

migo. t¿t.it... : >'j;/ai,.. ' ■ ú 

?-' j »" í.- . •.'.< i ; '. ¡i! . ., .^\ . ^ :\ i 

Al |)obt^ úh' duda' alguna , • ? 
le sucedió' iiii'gran trabajo , - ^ 
y le haráí^nft&í''el'!>j^' ' ; •"'! 



» 
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Habiéndole contado d etAu(ér 
que se kedlaba preso un Tenor 

' eíe cierta Catedral^ h^nihré ya 
de cincuenta anos^ forsvisitar 
4 una muger sos f cenosa / dixox 

Su culpa fuera oieoof^ ^\' 
en el lance acaecido 9 
si ea ^tt^dad hubiera «ido 
tipio en Itfgar de tenor» 



i r-v < 



Contándole 'al Amor ¡qme u$$/f nrf- 
^a tenia puesto todo su cari* 
ño en- un érbol , cHx^ ^ "'' 






< - Creoecá yile^^á el dia:^^ '-> 
que de obyeio mudarit . . A 
y el árbol se volverá 



! ^<\ 



árbol de'g^giealogia.1 i'^v '«.i r 
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Habiindole dicho al Autor un 
joven petimetre y muy f resumí- 
do df^ sabio , que aunque no 
había estudiado Teología , da-^ 
ría mucho que hacer d los Te6- 

. loios sise pusiera describir de 
tUa f le dtjco: 

Tú tendrás mucha rázcfti $ 
pero acaso á mi eatender, 
aun darías mas que hacer "^ 

á la Saaia. laquisicioa. 

Oyendo tocar y cantar en una or^ 
questa donde tos instrumentos 
eraf^euceUmes^y las voces moi^ 
lísimas f disgoi ^ ' ' 

En la orquesta placentera 
oigo con admiración 9 
instmoientos de pulmón ^ 
y puimoaes de madera* 



\í 



Ejctrañafido un amigo suy^ó que. 
en U gloria de una Misa so^ 
lemne que estaban oyendo » 
el Maestro de Capilla no ha* 
^ia puesto ningún paso de /«- 
ga en ella , le dixo : 

Fue del juicioso maestro 
elección. muy acertada, 
no poner fuga en la gloria , 
pues qae de allí nadie escapa. 

Habiéndole contado al Autor * 
' que se habia ahogado un hom- 
bre por haber apostadoéou otro 
á estar mas tiempo debajo del 
agua , dixo : 

A estar debaxo del agua 
ganó el difuoio la apaesia y 
pero tanibiea Id gaaó . . 
á escar debaxo de tierra* 
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Oyendo cantar el Muérete d un 
Músico que lo hacia muy mal^ 
y señaladamente en el veno 
en que dicex £t malum coracn 
te feci , dixo el que le acom-- 
f anabá. 

Esta 'es la primera vez, 
que un hombre que canta mal, 
cante como está cantando > 
y confíese la verdad. 

Chitándole un anciano , llamada 
Juan de Baca y que se habió, 
casado con una joven muy bo^ 
nita , Je dixo. 

Siendo tu muger bonica , 
si se le antoja ser flaca , 
tu apellido Juan de Baca , 
podrá ser bermanfrodlca; 



A un bordador insij^ne en laimi^ 
/ación de las Jlores. 

Al mirar tus flores bellas 
imagino que tus manos, 
mas que de otro bordador, 
€0Q discípdlas de Mayo. 

Oyendo cantar d un Clérigo el P^ . 
ter noster muy desentonado^ en 
una Misa solemne^ dixo d sus 
amigos concluida. 

Tan mal cantó el Pater noster, 
que nunca el coro entonado 
respondió con mas razón : 
sed libera nus á malo. 

Habiendo cantado del mismo mo* 
do el Didcono el líe Mise est^ ' 

añadió. ' 

• _ _ ■ >» 

Ite ( dixo ) Misa eít ^ - ^ \ 

pero con tan poca gracia , 
que todos se hubieran ido, 
aunque no se lo mandara. > y" ' ^ 

H2 
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Leyendo d sobrescrito de un pa- 
fel que te enviaba una Monja^ 
gn donde solo decia la coaieoida^ 
jdixo al que le llevaba. 

£a cootedida yá ves 
dice aquí, y, es bien lo crea » 
j pues quién quieres que lo sea ^ 
si una monja no lo es i 

A un famoso tocador de Jfauta* 

Toca con tanta moción 
su delicado instrumento , 
que parece en conclusión, 
que sopla su entexidl(QÍeacO| 
y suena su corazón. 

Al mismo ton el motho de desH* 
IdrHa fiauia la baba que re' 
gularmente destila después di 
tocar mucho tiempo. . 

A la flauta, siendo un leSo» 
he visto ahora que estaba 
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cayéndosela la baba 

de oir tecar á su duefio* 



'A un mozo que por casarse con 
la hija de un herrador^ se f uso 
al mismo oficio. 

Sus ideas amorosas 
son de ser afortunado , 
j el picaro anoor le ha puesto 
á los pies de los caballos* 

A un Sastre muy fobre^ que des- 
fues se hizo ricof navegando 
fara el comercio de Amírica* 

Con fortuna singular 
el sastre llegó á perder 
las agujas de coser, 
y halló la de marear. 
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Viendo el. Autor d una wuger de 
las que compran sebo for las 
calles i que castigaba con de- 
masiado rigor d un hijo suyo^ 
dixoi 

« 

Hoy de tan cruel maaera 
Hega al hijo i castigar , 
que no nos podrá negar 
que es una, muger Jfb^M* 



Habiendo entrado en el jardín de 
un amigo , antes muy hermoso^ 
y entonces lleno de malvas^ for 
no haberle cuidado , le dixoi ^ 

Un jardín bien cultivado, 
ameno, bello y florido, 
por tu culpa y tu de&cuido, 
se ha vuelto un jardín malvado» 
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Contando uno h que % habia di- 
cho un vifjo^ diciendo^ enf6n^ 
1 ees salió el viejo , y dmo: res- 
jpondió el Autor. 

Fue modo iQuy singular 
de explicarse con despejo^ 
¡ qué bueno estaría el viejo 
daado UQ salto para hablar I 

JL un mozo que ponderaba de bo-^ 
nita y jpobre d una mu¿er. 

Dices que la múa, es 
boDÍiSí y necesitada ^ 
dos cosas que avivaráti 
tu apetito y tu esperanza. 

Dieiéndole una frutera^ que unos 
hi¿os malos que íenia eran muy 
caros , forque ya no los Aabia, 
y antes habia dado baratos los 
mejores- y dixói 

Estos higos ciertamente 
son unos higos muy raros ^ 
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pucí cuando Bo valen nada , 
es quando ya valen algo. 

HabiéndoU cmiado aue un perrm 
de un hortelano a nada tenia 
miedo sino á una cigüeña que 
habia en la huerta 1 dixo x 

Eso se puede creer , 
pues para el grande y el chico ^ 
muger y con tanto pico, 
snuy bien se debe temer. 

Habiéndole preguntado al Au'^ 
tor quÁl seria la razón por^ 
que los mejores poetas contení^ 
foráneos suyos , como AjMd^ 
Huerta^ Iriarte^ MoratinyIg4fr 
sias , Cadalso , González J 
Forner , é*c» hablan muerto án-i 
tes que íl^y fnmho masmozos^ 
respondió X 

Ellos han muerto y yo yi^o j 
dé cuyos casos infiero, 
que es fuerza ser mal poeta 
par« vivir mucho tiempo. 
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Habiendo advertido al autor un. 
amigo suyo que llevaba muchos 
f untos en las medias ^ le dixo\ 

En un poeta raraploa 
no te causen extrañeza 
puncos que en su profesión 
5on pumos de oposición 

para leer de pobreza* 

». 

Habiéndole contado al Autor ^ que 
un Soldado español habi^ muevr 
io á otro suizo , resj^ondiá. 

Su delito fue tnu^y raro y 
pues &ia macarse á ^si inistito ^ 
consiguió maiando ai oirá'* 
comeier un suicidio» 

* 

Habiendo visto el Autor el retro*- 
to de una Señora im freso en tar 
fetan amanilJofidixoi... t ; 

La gran belleza propicia 
en su seiubUnie repaga, 

H 3 
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y aun seria mas hermosa 
sino tuviera ictiricia. 

Hallando en el Rastro á un honh 
bre que llevaba una carga de 
tripas al hombro > le dixo á un 
amigo. 

Vuelve los ojos, amigo ^ 
con curiosidad extra&a, 
á ver un hombre que lleva 
I9S tripas en las espaldas. 

Habiéndole contado que un chico 
llamado Miguel tenia mucho 
juicio 9 pero que el dia que se 
dedicaba d enredar , era sn^ 
sufrible 9 dixo : 

Miguel, aunque tiene juicio^ 
alguna vez se desmanda > 
con juicio es un San Miguel | 
7 sin juicio su peaua. 



¡Jabiéndoh enseñado un revocih 
dor el flan que tenia dispuesto 
fiara revocar una casa^ lUno 
de mil defectos y dixoi 

Nada me agrada el iacentOj 
por tos defecios que ves, 
y asi lo que impona es 
revocar tu pensamieato. 

Habiéndole prestado al Autor UH 
amÍ£o suyo un poco de carbón 
con dblig^acion de volvérselo en 
especie , se lo pagó en ¡lata^ di- 
ciendoi . . , 

En plata vuelvo el carbón, 
y no en carbón j porque (creo, 
que es siempre el vómiio blanco 
mejor que el vómiio negro. 



£n elogio de Josef Delgado (Hiífo) 
autor de la Tauromaquia, (i) 

* * 

Delgado la Tauromaquta 
escribió con tanto acierto > 
que á propósito parece 
que usó de pluma de acero ^ 
tima de sangre de toro, 
tintero y cendal dexuerao* 

Habiendo oiao' cantar d un M^-* 
^ico muy viejo- y ronco , lluma^ 
do D, Ñ. Fuente ^^ le dixo\ 

t V 

Esa voz intercadente >• * 

que no se dexa entender, 
mas (tetie, á m! parecer, 
de cascada^ que áe fuente. 

( I ) Este famoso forero^ d pesar de * 
su destreza^ murió desgraciadamente 
ea ¡éu astas de un tOfo. 



xSi 

Viendo el Autor ent^her especias 
en unas poesías modernas f U 
élix0 al mercader. - 

Uoas poesías taks, 
que asi el Librero desprecia 
vendiéndolas para especia ^ 
no ssrán muy especiales.^ ^ 

JQ-C^efisúr^ con fl fnoiivo de h^ 
berse formado el plan de no ka-* 
hlar de las malai poesías. 

Si en el plan que has eieg!dO| 
para mí por raro influxo, 
te mcies Fraylé CbthM¡íid}¡ 
soy un pi}eca perdido^ ^ ' ? 

Al retrato denen vicioso» 

, A MH vicioso retrai6 \ 

un Pimor de poca maña, 
tan sin arte, tan sin reglas^ > 
y de tan horrible cara^ 
que eií yez de su cuicrpa ¿"lii^o 
ci fevfaio de su alma» . ' 
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4f la mala fackad^ del Hospici0¿ 

Nadie enmienda esta fachada 
ridicula ^ y no tne admiro 
que siempre allí permanezca ^ 
pues cre*^ qMe por casiigo, 
esie desorden del arte 
debe estar en el Hospicio» 

MfUáfio par A Don Manuel Al-^ 
varez dt la Vena , insigne es- 
tatuario español^ y T>irector de 
la Real Academia de San Fet^ 
nando* * 

Aquí yace un esciiltor^ . 
que por su grande dcsirt^z^i . 
le echarán méuos ios hombres ^ 
y le llorarán las piedras» < 

Para Z>. Antonio Ponr, SecrHario 
de la Real Academia^ y autor 
del viage de España. 

Viador ^ sigue las huellas 
de Pons y que fue eti igdas panes 
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un promotor de las artes , 

y el conocimienio de ellas; 

Tara Don Juan Pablo Forner^ 
Autor de varias y buenas foc^ 
sías^ 

Su muerte fue muy temprana^ 
pero al ña es cosa cieña , 
que no morirá su fama 
taa preste cumu el Poeta. 

Habiendo visto el autor un qua* 
4rú de la Trinidad ^ original 
de Claudio , retocado y echado 
á ferder for un mal fintor^ 
dixoi 

El hijo por redimirtios 
padeció muerie afreniosa » 
y el pintor en esie quadro, 
á porrazos de una brocha ^ 
se la hizo padecer 
á todas tres Personas. 



I $4 

Habiendo visto otro de la veni^ 
da del Esfíritu Santo , origi- 
nal de Carducho^ cubierto de 
folvo y telarañas , y colocado 
en una sucia trastera , le dixs 
á un am¿o. 

No merece, amigo, estar 
una Paloma tan pura, 
y de lan gran hermosura ^ 
en lan inmundo lugar^ 
át\ Cielo baxá propicia , 
per mas que en el mundo hagan, 
á desierrar la inmundicia 
die oue^ira huina«a malicia, 
y mira cómo la pagan. 

Habiendo leido sobre la fuerfa de 
una casa en la pUzneLi de los 
Mostcnseff a renglón seguido: 
Verbují- caro faeiuui est*", afi« 
de 1720, d'ixox 

En este cómputo infieí * 
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fue el autor de una opinión 
muy coQtraria á Danid. 



/ 



Ala fuente de la plazuela de An- 
ión Martin » obra disfaratada 
de Churriguera. 

Yo no encuentro la razoa 
por qué fuente tai fatal 
en 9U mala constiucdon, . 
no encuentra su curación 
tan cerca del Hospital. 

Habiendo visto el Autor un quá-^ 
dro de Santiago original de ]or^ 
dan , muy descuidado y roto fot 
el codillo del cabal/o ^ dixoi 

' Por milagro apareció 
en el ayre este caballo, 
y aquí, según está herido, 
tt^mbieoi vive por milagra 



r«6 

« 

Éncontrande el Autor mucha ¿in- 
te pobre día puerta de una car- 
bonería y en un día que nevaba^ 
dixQ : 

Esta gente con la nieve , 
para encontrar su remedio » 
huyendo de lo mas blanco^ 
viene á buscar lo mas negro« . 

A un amigo qu€ tardó mucho en ha- 
cer para sí una casa muy pe* 
quena. 

No vi por mar ni por tierra^ 
con lal cachaza y tal sorna ^ 
una tortuga que ctiás 
tardase en criar su concha» 

Trímeras palabras de un sermón^ 
impreso áprincipio de este si¿to^ 

Quando camina un feliz 
se viste con aparato, 
toda la tierra de flores, 
y todo el cielo de raso. 



18/ 

Habiendo visto el Autor dos ins" 
cripcioues á l^ puerta de dos 
sastres f en la calle del Prínci^ 
pe 9 una que decía , áqui vive 
Pedro Liso , y en otra > N. Ra^ 
8o^ disóox 

Hoy del Principe en la calle 
cosiendo dos sastres hallo | 
para unir un raso liso 
dividido en dos pedazos* 

Habiendo visto algunos excelen* 
tes retratos hecnos por el bene* 
mírito Goya , le dixo : 

> 
La naturaleza excedes , 

7 tu fama será eterna , 

81 de envidia no la mata 

la misma naturaleza. 
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AposidroH un hombre muy pdbn^ 
roiro muy rico , d qual de k 
dos tenia en su casa llaves mt^ 
jotes y mas seguras : kiciéronlt 
al autor juez de la disj>ut4y] 
s4ñ examinarlas les dixo. 

^1 hombre pobre ha ganado, 
por íer una verdad pura, 
que es la Jlave mas segura 
* no tener nada guardado. 

A un amigo, Á quien habían h- 
cho Cura Ecónomo de cierta Par- 
roquia en un año - muy escaso^ 
en que iodo valia muy caro. 

La economía mny buena 
es , y ha sido á todas horas j 
y en el dia mucho mas, 
«cgun se han puesto las cosas. 
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f^abiendo encontrado el Autor d 
un pqysano suyo que iba muy de 
frisa d comer en un dia de vi^ 
¿iliay dixo. 

Si UD Extremeño ca^tke 
corre con tanto despejo 
tras del gro«cro abadejo , 
2 qué haria tras de un chorizo i 

Habiendo encontrado el Autor d 
un joven cjue se estaba burlando 
de un hombre muy viejo^ le dixo» 

Tú merecías que Dios^ 
por su providencia jusia , 
no te dexará llegar 
á la edad de que te burlas. 

A otro que se hurlaba de un cor^ 
cobado. 

To hallo en tí mayor defecto^ 
pues $1 bien se considera , 
lo que á él le sobra de cuerpo 
te falla á ti de prudencia, , 
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A otro aue se reía de un homhn 
que llevaba la cafa torcida^ 
' hiendo él visojo. 

Tú te ries de su capa | 
porque la lleva torcida : 
él bien puede enderezarla ; 
mas yo creo que en tu vida 
tú podrás enderezar 
los ojos con que la miras. 

A un hombre que iba vendiendo 
berros for la calle. 

Berros 9 berros va diciendo 9 
y es bien extraño que vaya 
berreando por la calle 
como si fuera una cabra. 

A otro que vendía espliego» 

Que me asegures , te ruego , 
puesto que es-pliego pregonas, 
del papel que nos abonas , 
{ quándo será medio pliego i 



191 

Oyendo llamar desde una venta» 
na ddos mugeres que ihan jun- 
tas vendiendo judías ^^ dicten" 
dotas: judias, judias: acá* 

. Si es para su buena veaia, 
será para las dos tías, 
aunque las llamen judias , 
pulla, que las tendrá cuenta. 

A una muger que iba vendiendo 
nueces en una cesta muy peque* 
ña I y dando muchas voces. 

En la pequeña porción 
de aquesta fruta que vendes^ 
y con los griióis que dan, 
nos haces ver claramente ^ 
qi^nto , sin duda , mayor 
es ei ruido, que las nueces. 

A un ki^ntbre que vendia orina* 
les y servicios , dando grandes 
y frecuentes gritos para ello. 

No hay pretendiente en el tnuado 
agraviado y resemido,. . . •. 
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que á gritos á toda» horas . 
publique mas sus servicios. 

Preguntando al Autor d qui sepa-^ 
recia una muger que iba ven* 
diendo acerolas^ aixo. 

Esa que vetide acerolas ^ 
ea hacer» olas discurro, 
que mas se parece al mar, 
que á otra cosa de esié mundo. 

Entrando en un convento , díMde 
habia en el jardín muchos na- 
ranjos» 

En esta Comunidad 
hallo dos cosas diversas: 
naranjos en él jardín, 
y peritos en las celdas. 

^ un amigo que llevaba unasJlQ' 
res en Ta boca. 

Con las flores en la boca ^ 
ea la forma que le veo^ 



^93 

cualquiera podrá decirte 
que ere»^ uo t>Qca de li^^a * 

Viendo sentadat en la feria sobre 

'. un . at^dú ,de cañíísd Jos.tnum 

¿eret de las señas si¿uUntts. 

« 

Vi cop; grande iH3í?ed«<fe í.^^ 
(y iie oírlo no le asombres) 
sentadas sobreganas cañas , 
otras.d«9mucbo mayores^ 



yi ' 



Hacienda tniradú el Aut&r en 
una huer%a ^^ adonde .acababa 
átt iüorit el norieldná^y, koynB'ne 
C9U SU línea de .mucho wér^ , y 
viendo ^uifo^úel dia no íMria 

'- ¿a./ujfnie'f dixo,: 

Esa fuente es uim fl^dra » 
mucho mas dura qae' it'lziármol y 
pues'oo corriendo ^ oo llora 
ia oíacrte del horieiaau» . . 
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Regalando el Autor lof dos /•• 

m^x J^ Ji/J obras á cierto Ex- 

. teUntisimo^y que antes U kabia 

' * -regalado ac^tey^iha^e sn^co- 

■ stthoik, ' • - ^ •• ^' '■' • 

Ea ébos iit»it)$ , s^gQi^» 
agradecido os ofrezco , 
por los Inalados fvutos 
que as inereci. pa oWa ticmp»; 
de vuestras vides y olivas , 
tlos'fruios de. mivjeclébfo. • 

• . . *" ' . •• ' * • 
ai ufM .bfiliagstJtua ífe Saff Pe- 
dro, de Akdnfam, ex^cutáda 
. for el S^Sor V-ergan^ y. para co- 
locarse en la^eapiíla-de la Cm 
gnla Ciudad d^.Xerez Helos 
CdwUftos^ \ ■ 






Eaorlgioftl y copiar 
dos gracia&^vaábrillaates» 
en el Saato la de Dios , 
y en la estatua la del arte. 
De la Cruz en la capilla 



con propiedad se cx^loca ^ 

un' Satitó/qUje 'Siempre tUvO 
una Gruz tan mcricoria, •;». a.", 
qiie«*inida' cc^nia^cápíltt.í V. lo" ;, 
estrecha de Ja reforma *s>v ^'\i 
del penitente Francisco., 
le acarreó ^tadi^'giofia. 






Confefkn ingí^nua de kna'magfr 

• A unvícjo quieto y á^on áKizd, 
aunqiiepck' distima 'ley f . . 
pues al mozo es ^t suxara, . ; 
y ai Viííjo por la deLReyi» 

.i 
A un B^MiMoqu^vitl M Autor, 
cor tiendo, iras ruM^f/te ptirro^ 

Los'9^rostfra¿ddlriflÉt)obo8 * 
etiel campo van corriendo, 
•y en Madrid ve© .correr v.^.;^ lu 
loa toboi tras.de Ibs pattou^ *tc ;^ 



' . .. 






í 



Respuesta que dio por , una seño* 
ra que tenia malos los ojos, f re- 
guntánéri^i f^.quéheibia or- 
chata. -^' ■\ J . » .'. 



.-. .'i 



Solo deboiresppnder, - ' 

ya que vmd. es tan curioso y 
que- auQMe ninguno lo crea , 
bebo ormaia por los ojos. 

^H^Hfs§do visto el 4utor un. ma- 
cho^ que después de derribar al 
que Mra. jeneim^ , se entró en la 
J¿hsim 4^ San Fermín , dixo* 

-^ Bn W Brada 4c'Madríd, 
d^rHió a4 igttme un aiia<:ho , 
' y creyendo haberle muerto, 
to^Je)! fito l&rtDÍa sagrada 

A cierto tugeio qt$e ' kiteija passf 
por sufaun Madri^íekl Autor. 

Si el Madrigal no éÁ el liiio % 
ian parecidos i^ián I . 



• ¿ i 
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que serán ^ sia duda alguna ^ « 
el uno de Madrigal K 

el famoso Pastelera 9 
y otro el Rey Doo Sebastiaa ' 

Respondiendo d una impugnación 
de- las señas siguientes. 

Tus desatinos leí, 
que me hicieron mucha gracia, 
y aunque-.pides la rjespuesta^ 
acaso tardaré en darla : 
mascón todo te prometo, 
que Con zumba y con cachaza ^ 
quando acabe de réir, ' v^*^ 

te responderé sin falta. 

Encontrando el Autor una gran 
forcion- de ^alcallerías cargn.-^\ 
das de ca9eon€S de dinero jdixo» 

Los necios regularmente 
son de vida disoluta ; ' • 
pero en el dia confieso , 
segua la carga insinúa, 
que jamas he caaocxda' i .. \ 1 1 
bestias d^ mejor a&dttctg»: ;. 



_• í.. 



^ «» rasal que vio el Autor ^ el 
qual se habia secado por ver- 
ief-^^reJl inadvertidamenie 
los orinales los criados de ta 
cas A. 

Creo, si bien se examina, 
« que con deslino fauly 
este difunto rosal 
ha muei^to de.inal de orina- 

Contándole 4l Autor , ^que un^4' 
tallero NaVi¡írra f¡ue estaba sen- 
udojüntVdíli era el dueño 
de una cas^^^'^e toros rnuybrA* 
vos y valientes , dixo : 

" . Este vechio tnt hasta ^ 
pues *no qArcri Dios^qae. asi 
es^dUi .lan cejrca de. mi • ^ 
t los cornudos de su casta» 

Habiendo elegido Abad de cierU 
Comunidad en eldia de la Cruz* 

Hoy del Abad^Ja eiecctoa- 
sin duda aigUMoiiJus iiqcba>v : .. 



porque cargue con la Cruz 
tUdtíl que «^ ctlebAi. . ' . 

cuyos veu^f ioAs. tmj^^^kAtt 
con O. 

M. ^"í ' • ' » • . • ■> r • 

Este autdr con tantán oes 
nos quief^ d^dt que se'hiiia 
en espectadod tan'^olo 
de hacer bueiios epigramas. 

A chrto CÁhaUer'd\i^é estaba imy 
' irikinoradú de td /iija Isle án 
ciego*. 

La desig^raQU de e^^ jsiego - 
para ti tortu&a fuera \ 
que asi no yi^ndo en su h^ 
tan extremada., beilezft, • , . . . 
no te verias ahora 
Qiúcho ma& ciego por ella. 



> 



■> • - • 
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Dis fufando el Autor ton un hóm- 
bre de poco talento » feto muy 
roUám» i de genh muj fácil á 

Ya se acabó la disputa ^ 
no quiero contigo nada, 
porque mas qué tus razones 
son de temer tus puñadas. 

Habiendo contado al Autor que 

^acabaka.iie morir tmmal foe- 

,i^y y ^ue por devoción parii'' 

, eular ^abia comido siempre de 

Dtérnes y dixoi 

En un vefso desmayadoi 
y otras cosas que no digo y . 
cotiozco (|tte fue tu amigo • 
un ingenio de pescado. ' 

♦ 

A un hon^re muy vano^ que CA" 
da dia mudaba vestidos de dis' 
tintos colores. 

Tu varia transformación I 
aia substancia y sin donayre^ 



hace ver en conclusioa , 
que eres por ella y ei ayte 
en todo un camaleón. 

Habiéndole contado al Autor y quit, 
un pobrc,mendigoh/ibiamuér' 
io d un de ¡follador, de I falade* 
ro f disto : 

Dos famosos asesinos Y vi 
riñéroüconwUhoÍp^^ -;\^,^^^^ 
y en comk>atef, leoninos ,^ ¡ .^ ^j, 
m^(ó pl fn^tadpr.4« píojps * ' .,\j 
al :^a^dor de. cÍícÍmjIs^os. \.\ 

Habiendo encontrado el 'Autor á 
un leqheto y^.i^%a¿uadqr^.^que 
iban Jffff^s , dfciendq ^{1 pr.i;^ 
meroi ieci^p^ ^ckty.y ^l.^ff- 

gundoi^mi^ yj^nh'd^xoi^ .^; ; 

Ltcbf X ag^f van dieiendo ; 
y yo cKo que dii;ái44 * * 
el lechero una mentira ^ ' 

y ^\ !A^^^ ^^ Yer4^d» 
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Leche, y agaa dicen juntos^ . 
y juntas* elra¿ irán; * ' ■ 
porio'4ual entibe los dos 
dirán ^lo liím verda'd.- 

» 

Contándole al Autor un hombre 
muy pufc^o y ponderado^ (¡ue 
h^bia viste un'd hcheta anega- 
da en llaot'ó^i y ahogada de'do-* 
íor , por^^taprrlá''saCÚdó una 
multa for^füy^'vgUabd la hche^ 
le respand^ó : ^ 



^^•'E?rá e^lá/píífiíelp (>ersúna,;- 




A cietto ^eli^íófq ¡fui i^nia un 
^ato , 4 quien quería' inúciio. ' 

Me causa ^áMe e:h;rafiílá ^ 
al ver ua hombre seosaiOi 



t ^ 



y religioso, con 1Sií/(?, 
y coQ voto de po^re^a» 

A un amigo del Autor llamado 
D. N. Puerx3«rott el motivo de ha^ 
í/ri/ merecido muihos fatoress 

■E 

Puerta , de doclae dimana '' 
tan continuado favor , 
es para. mi superior 
á la gran Pueria 'Otomana. 

> < ' -ti. ...'<. ?, ■/ ■ • ' j . 
Otra^ con el motiva de vivir elfnk 
en el baf^rio de Pjien¿Míexri»da*f 



>,•'.:> 



Siempre^ue te neoesiiOf 
i Pueria^oesrada veogo.^.¿' . ,. 
con la firme confianza . 
áítts^\\pkkimthaf)erleÉUí^¿ • ^ VA. 

Pidié$uloh un fáuoK 

Aunque ^te eacuemro propicio ^ 
solo pido, si' hay lugar y 
porque no^qtuerb sacar 
ninguna" pueria 4e quicio** 
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JTo habiéndole hallado un dia en 

* «1.* •¥, * 

r Con uña noticia iriciertií 
vine á bú-scar lus mercedes : 
me di por esa$ paredes , 
y úo piide' hallar la puerca. 

A un Crítico i¿noranü. 

« Un Pintor de mala mano » 
infeliz coBocedor> : > 
vi^do un qoadxo soberano % . 
dixo eii tono de doctor : 
este es de algún dorador;**' - * 
y '¿ra un qujKli;o xkrTiciajao* 

IIMen(io\talidt^en itH.tHi^fi&tdÍ4- 

rio una Oda ala Conversión de 
San P^Uoy y U nuaa^'Usta dá 
los Cómicos , dixo el Autor* 

^-'^n el diario del viernes; 
casualmenie se unieron, 
la Conversión de Ss^n Pablo ^ 
y la dlve;rsiba del pueblo. 



Jí la entrada de la callé del Are^^ 
nal hay una inserí feion que di-- 
ee : Casa antigua de vinos geoe* 
rosos I 7 cuerdas de vihuela. 

En nada inscripción desbarras» - 
pues es el vino, á fe mia, 
el padre de la alegría , 
y de las buenas guitarras. 

JReifúeeta que di6 el Autor ^iien^ 
do Estudiante , d uH CúfuUscí^ 
fulo suyof que le impugnó dis* 

faradamente» 

f • • ■ • .• . . . i 

Coa enojó liteintio : ; 

quise responder á'un bestia^ -* 

tan pesado coaio necio \ 
f por hablarle en su lengua » 
probé á rebuznar: no supe^ 
j le dciLé sin respuesta» 
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Oy^do^antar á anas Colegialas 
en una fi^^^ de ExfecíaciQnf 
~ dixo : 



> ' » '•. t 



' ] j . 



La expectación celebraroi^ 
dertpsr.Qaiegial^. bellas j ... 
diestramente lo cantaron^ 
€Qaciuyeron ; pero ellas 
en expectación quedaron» 

Tu mérito sin segundo ^ . ^ 
hace ver sin duda alguna » 
que alguaavez ta- fon^a^ia , ;. > 
kacejttSiiqacnelq^uftáo»,;..,, ".,•,. 









'Enterado el Autor tU qutla fiMvá 
fundación de Satesas, hecha por 
la Excelentísima Señora MaT'- 
qnesa de Villena y Estepa , 6jr. 
era con destino á la educación 
de iííña^' notUs, y plebeyas in^ 
distkttamente y sin mas condi^ 
cion que la limpieza, dt sangre^ 
dixoi ' 



<; 
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En este eifabiscíiiQl«ma ; 

resplandece mas notorio 
i$l'bs|»irilü dierSaIe$v;'^(^.o ' ., -« .4. 

pues abraca 'gen«f<)90 ^^ w \ ■ 
lodáske clases dd hoitahre^.. v./ 
siendo carácter muy propio . . .^ * 
de un Santo -tan general , 
humilddVEduloe>.y fasco^o/^- . ■':! 
que de^él nos., dice ia IgiesiB^.'' :c>: 
que fue todo p^ca i^áau' . :. 

... , 

♦ • 
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Eft elogio dt un cHebre ISscuIfor, 

- con el ntoiivo -de haber hecha 
una bella estatua de San Mi* 
. ¿ueL • > : 

Tá Sao Miguel e$iá hecho . , 
contal destreza y tal gracia, 
que confesará quaiquiera» . 
al mirar la bella estatua 9 
que en oaaieria de esculiura 
•abes maa qtt^aa :peaM> v.r 

Habiendo estorwídMdí el J^utar 
al tiempo de mirar d una Se^ 
' ñora :de . las ieñés siguientes^ 
dixoi i 



\ • 



Estor|iadé.por 4oa íodiaa 

que veo va W)6 cbo áfiombrá^ 
uoa por miraÁ.ai sol^^ .... h 
y oira^ como es bien notorio ^^ 
por burlarme de dos negras 
^ue Uevais ca los dos ojos. 



Hahienda encontrado íL Autor 
una bella Cabeza de escultura 
i^un: rim&n dt San Juan d$: 
DiúSj díMci 1. 

'. ' • > /r^ 

Una cabeza encontré .;* 
en un rincón y y es extraño § 
porque esiá ea on hospivai , . « 
á donde van por sus pasos 
á curar sus, haberlas. - ;^ 

todos los descabezados^ 

Gaget de la Luxuria^ 

Una Vida disipada f i^ . * 
sensual y sin viriud, . ' 
acar^rea desgraciada » 
pobreza j poér salud ^ •• 
j vejez amicípada. ^ 

A un Borracho que se ahogi en 
un rio* 

Un borracho consumado 
jumo á ua rio tropezó. 



«JO- 

en la corriente cayó 

Y$t ahogó en vino aguado^' . ' 

VJtndú, d •AuJtnJi^fmMim xa$a 
de la Escuela PioíkmHt^íiáf^t 
f€To sin concluirse for falta 4c 
caudales '^dáMm i r.yí' . ?i'\} 

Creo goa sumo fiaoor» • 
en estos úúim i^cbos^.. 
que los niños, á>EaK«er,t :. 
saldráo unos bcuábrea beoboa. . . 
de una casa á medio hacer. 

.%' i«nM,5 Ti **- ^ :« ,' - 
Rejáis ir ando las cerraduras déla 
fuertaprincifitly perfectamente 
executadas^ ^ . 

Si én la nue^a jesauela. Pía. .. 
son, como en la puecia vemos ^ r . 
los hierros recomendables, 
¿^óu:io séfin loa aciertoai ' 



ti. . .'i . 



B^4min'anáo con otras, muchas 

'gentes los llamadores de tas 

r ^HerttM > ,ex^cuiados con mu* 

cho primor y delicadeza \ d^- 

íes de fonerse* 

Los llamadores están 
tan concluidos y hermosos I 
que áacesde llamar con ellos 
llaman la atención de codos. 

Habiendo jescriio al • autor nn 

amigo smq , Poeta , lo* dias 

de San Francisco de Asis por 

equivocación i siendo FraHcis* 

. €0 d^ Sales f le respondió^ 

Francisco de SaUs soy j . . . • 
pero creo que acertaste- < ur. ... > 
boy en escribir los dias ^ ( 
pues contemplando po? panes » 
Francisca se encujeoír^ en mii 
y Sales en tu rnoMiAGe. . 
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Habiendo vhto ttna Vfrgen de 
" los Dolares bien executada^por 
el estatuario Don Alfon&o ver" 
^ dix^ ; 



AI corntemplar vuestras peaas^ 
tengo , Señora , el consuelo ^ 
de veros hoy reiraiada 
por un esculror tan diiestro» 

Habiéndole preguntado al Autor 
\ nn amigo suyo en qué fundad 
' ba su felicidad temporal , Jf 
respondió i 

Las dos columnas <¡ixc afirmas 
toda mi felicidad 
para mi paz iniecior, 
son, no temer, ni esperar: 
por no esperat no pretendo ^ 
por no cerner no hago mal^ 
mucha quietud te prometo^ 
61 me (Quieres ^imnar. 



1J3 

« 

JL la nitevu fstátua de San Jé^f 
s^fCalasam en la Escuelu Vía 
-\ de la calle de Hortaleza* ■■. 



En actitud natural > 
con ei deido señalando 
al niño queesii á sus pies^ 
fixos y abiertos los labios, 
coa dos di$tÍMCos rsapeio» 
parece que está enseñando : 
como Calasaliz> los ISiñvlsy 
como.' csiátaa i Estatuarias. 



i 4. 



<:» 



Habiendo hido el atitor^l^uMas 
fábulas de su amigo Don Ra* 
mon de Pisón i dix<?i 



ti . 



Son. lus fábulas , Pisón , 
por su: constante verdad 
exempio y moralidad, 
fábulas , que no lo 9oa* 



t > ' 



H^biétidole preguntado al Auiat 
qu des eran tas quatro ur^en- 
ciar otas inevitables del nom- 
bre ^ respondió: 

• •. 

t . • •. • 1 .- . 
Las quatro mas necesarias 
urgencvis del hombre son , 
á mi cor$o patecei^ y 
hambre , sed, sueño y:amor« 

Habiendo visto el Autor una mu- 
ger muy^ fea con snantilla A€ 
medias lunas y estrellas en el 

i ^ tiempo que se us'oron asf^ dU 

- '^xo d4in amigo sufjo : 

En su mantilla de moda 
vemos j(|ae IDeva coa gracia- 
la estrella polar sueo , 
y las lunas oiothanas ; 
pero no cieñe de cielo . "' 
(según se observa eií su cara ) 
sino Ulceres, estrellas, 
y las lunas currutacas. 



\ 



Hahi^dó fteguntadi) ^al Autir 
qué ncFmbre debia ponerse, d 
un A muva. tunda y cuya miiad 
ocufabo: un ta^ir$'yJ^^^itA mi^ 
tad un ^itlesa y respámdiai - . 



\ , " 



Tienda mitad para faonbres ^ 
y mitad para caballos , 
tener no ddje otra homkire 
que la lionda d^ CeniaaciOi i . ^ - 

• « !.<•'*' 

JJatiéndoIi ^canSadú^ al Antón me 
el feroz javalí de. hs novillos 

: del' dia %i de I>iciembre de 
1798 habia herido á las per* 
tos con quien ñabia luchado^ 
dixoy. ^ .» : ''•' 



.» 



(mmú^vLt treqoe se acecea/ 
enseña tanca colaitlla^ f ) 

no quiera Dios qu^'jamas 
escé conmigo de Jiocico. 



arfr 

Habiéndole dicho igualmente que 
nn lobo que' sacaron en otra 
\ y./uaeion se acobarda de manera 
-\.^ue jamas se fuso en defensa^ 
for \hakerle rodeado todas- las 
gentes que andaban á fie for 
fa plaza^dixhi 



El lobo de lo8 üoviUos 
se quedó como mIa^ ovej»» 
luego que A pobre se vio 
:«rurecta£iios de uberoa** . 



« ^ ^ 



A fifi hijo de Madrid muy pesa* 
flo.^muj sgrdé y muy necio. 

Musas^y A todos decid , * . 
j decidió coB enipeño » 
qn^ fssre ^OTdE'/demaílrik&oj 
es ua lena de MAkid, 



,»* 



y' * ' • • » 



ax7 

^t^fífdohí etíhotabuena 4 im eé* 
lehre poeta por su nuevo deS'* 
tino ve¥is€'aLr'^^ .-j ^ - r j 

De Fiscal la enhorabuena 
os doy con gusu) cabal , . 
y también por complaceros, 
porsfii^pittden wiita?-* v:. / / ai 
VEBst poéticos delitos;', v. ^ r ..N N V . « it 
el teneros por Fisóal; f. ■ \ \ \ « ,t 

Entrando el Autor d comprar un 
faragua en la tienda de un 
Vrzcáj^m j ht9\le vespindiói 
que jamas-Ios había tvnidú^ émi 
cuyot)kotms ¿^ difCú^dwA^^uit^ 
te changoneta, i '■ cíío:' «mí 

, \ ^Ew>ca»a de.iín Vízcaynov 
«-tóidft eÍ^bjuett:trajro se fragua í 

sí no se encuentra paragiUfR^u. :. 

no falurá para vino. 



.: > 



R 
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Habiendo • -'encargado -al Autor 
que llamase vieja á una Seño- 
ra que negaba serlo^ y acababn 
de cantar un juguete muy an-- 
tiguo } dixó : 

Aunque es antiguo el juguete , 
sabeofbs 'todos que es , 
en la dama que le catira, 
mas^amiguo el cancar bien. 

Entrando el Autor en una Is^e^ 
fia donde habia muchos libros 
buenos y malos, dixo al librero^ 

En estas tan abundantes 
baterías literarias, 
"dónde de tantos calibres , ' 
tantos cañones se hálian, 
habrá éh' algunos estantes » 
inostados con gran, ventaja , 
cañones de á' yeihte y quatro 
cargados con buena bala : 
y en orrbs estantes , otros 
bien carga!dos á oiecralla» ' 
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JR^i filando unas peras A una Str 
^^nofa^ cujfo TegalQ'habta mur 
. chos años qui^U^h^^if el\AufQr* 

Las peras 2^cf>smmbr9.d|i(9.9 ' 

tan antiguas , á mí ver , '' ^ ^ 

de año en año deben ser 
cada vez mas tegalacUs» 

Viendo el Autor tn uh^% Misa, 
de doce una gran porción de 
gentes que . la oían fiesde la 
calle y por no caber en la Igle^^ 
sia, aixo: 



. /.-.^ 



En esta Misa de doce ^ 
la perezs^ au,nca e$c^$| , ,^ , <.. 
nos hacfe ver i^y crécíií.o'l,/'* 
auditorio con posdata* 



O, ••f 



•* . .< < 
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lI'abi¿ndcf^st4doel Auhr degUar^ 

'^'^ia^^ ptír la feíte y en unafuer- 

"^iíí 'por áohdc^kdbiafi entrado 

muchos borrachos y botas de vi^ 

no nurtro f l¿ dixo duh amigo;, 

De Fuencarral y Hortaleza 
por esta pueiria. no ha entrado | 
sino un contagio de vino> 
y una peste de borrachos. 

Habiendo visío en un fequeffa 
corral de Capuchinos un gallo 
con las barbas muy largas^ les 
dixo; ^ . 

Con graií razón imagino » 
viendo barba'tán icabat/ 
que en este estrecho corral 
hasta el gallo es capuchino» 



2aj 



■I .<; 



Habiendo wia utuílgksia. dé 

Santa Clara recien pintada de 
Jrianca j. f los mquadrJot de cok 
lor de yema de huevo y dixo: 

Porque el pimor jia querido 
es esta devota Iglesia,. ^ . . . % . 
no solo de sama Gia^k>. 
siao de clara y.4eyeixuu 



^ *. -.t. i 



Con el motivo de ser esta Iglesia 
mtky pequeña. 

. A.decir de ella tneat^évo, 
segua el piator.se e;xplÍGa>^ 
que es por el color y chica , 
una Iglesia como ua huevo* 

Pidiendo el Autor el me dio año de 
una pequeña renta que le pa* 
gaba cierta JTeJiOfietía^ di^po, d 
los Caxerosi 

Dadme, Señores, por Dios^ 
pues Sois gentes coacienzudas , 
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no aquellos treinta de Judas, 
sibo ci¿B«^:&:eiata y>dáft; '^ 



.. \ ■ . • « , t 



V^hitndad cobrar oÍr$ mediú aSo. 

Otros ciento treinta y dos 
vuelvo á pedir, y yo creo^ 
que con la Tesorería , > 
y los señorea Caxeros, . . 
para ganar gudips años 
estoy jugando á los cientos; 

Oyendo tocar d unmal Organitía^ 
llamado Don Longinos ^ en un 
6rj4ftozfuejffnia d teclado, en 
el costado deree/io^comael de 
las Spitsas de. Madrid^ dixox 

.-X • • 

' I 

Herido por el costado 
se quexa el órgano á gritos ^^^ 
del gran daño que le hace .. ^ 
d« argtoi^ta:I<QOgiaos« 



i 






O - .• ^ I 
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Hespuesta qué di 6 el Aiitor Xuno 
que en' un4 disfuta le llamfi 
iodo» , 

que no estoy lócoi te^asta ^^' •*'* 
▼cr que yo no re resg^ja^qj, |" ^ 
del modo qi|^ :;u me ha^íi^s^ííjioí 3 

• - , » » , / j / • ' ' ' 

entrando jeli^ton\en,uH/t:^seri-s 

banía jpor la fe de vida pa- 
' ra cobrar la renta de un B^^ 

nejtcto. 

Cpa.diligepcia;cuaiplida , 
por lo q^e me tiene cuenta, 
ando mi^^CQ por ÓA renta, 
y vengo aquí por la vida. 

A, una Señorita de corta edad^ 
. . qiie tocaba bien varios instru" 

• * 

En o!ro se convertía 
«uanto el gran Midas tocaba.^ 



z»**^ 



z^6 

y quanto toca esta oiña 
xpip se Qony ie^te. én graci|U 

A un Oficial que tocaba con pri- 

curren fia ^e Señoras. 

•El for^éplMú toca ' 
en foroia-fañ^ íaherptida^ 
que el que es fuerte entre soldados 
e9 )^faAo'dtHf6 4áft^ damas. 

d'S^ Ptedicfi^or que predicó un 
Sermón muy largo en laJgU* 
sia de San Lorenzo* 

Según tardóenel seroloo^ 
se conoce etí su paciencia ^ r 
que no estaba en la parrlHa ■' 
deí túular de esta Iglesia. ^ 

Habiendo dieho dos Oficied^i de 
ArtiUería al Autor que se fu^ 
siera en medio de ellos fars ir 
4 paseo, respondió: 

£1 a([asajo no admito j 
pues seria desacierto ^ 



por mi propia voluntad » 
meterme aquí* entre dos fuegos* . rl 



•^ « • < 



Epitafi}^ fara rl Excelentísimo 

^ Señor Don Manuel Ventura 

deFigueto'a^ Protector que fue 

de la Real Casa de Reco¿iáas 

de Madrid. 

Yace aqui un hombre capaz, > -"- 
y poliiico admirable, 
de una gravedad afable, 
gíf^Q ámame de vía paz. 

Otro farti el Esícetemísimo Se- 

^tPP^ :P'Í^^P Joaqtiin. de 

Murcia ^ Protector que fue de 

dicha fiieal Cas a, y y sucesor jd^ 

. antecedente^ 

Aquí yace up hopibre activo , ^ 
.dj^ un cprazon justo y 8400, 
hombre de^ bien,, buen christiaoó^ 
prudente y caritativo. 
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• J 

• - • 

Hahiémdasf les. ahijada Á los. Nb-i 

vicios de cierta Comunidad en* 

Joífar eiiP^obvi jüe Ccí;|q,'&c. 

.. 4iliiímpo, dé ft^sfirvafi sief^da 
ya las doce deldia^ diíeoí 

Del pan del Cielo, se olvidao, 
sin duda , porq^ue á esta hora 
solu^el pao :d^t rTtíffjjtítfio 
ocupará si^ memoria* ... i 

A una Señorita qu^ 0C4bal^a eif 

casarse can un amigo del Au- 

iior^ llamada Doú N..<Üet J^íq, 

.'' Aünqbe nifia^*eres*{>riiáente j 
y i^en'todu tiempo irphno^ ' * ' \^ ^ * 
^é por drinde'^aya^el Rib; ** " 
tú le irás con la corfiénié.- • '. » 

Oyendo cantar el Stihíi\ íAater^ 
compuesto por el célebre^ Bife-- 
cherintyU diíffo d Autor. 

Servidos con perfección, 
por el pian y ua orden justó^ 
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5e vé en tu Siabat el gusto y 
aotíis>,leira y.deyodqn.; . tv^; 

A una Señora que le caníS con 
gran destreza y delicada voz^ 
cuyo marido se llamaba Doa 
Blas, ^ 



i." 



Todos hemos discurrido» ^ , ► 
oyendo una voz que etxauta ^ 
q»*.«H#'4e ^W.g^i*gama r . ) 
di Sftet^^ X\x maridx). ' , 

4^ftna-^<tPPrlf^ í^r acabi^ba/de 
casarse -^con un Caballero lia- 
niaífá^^\i N; del Cambio. / 

y 

, Por vár' <juai era mas fino , ' 
^os afectos pdeáfdn ,' , ^ i ' ' -^ 
y en tan amable bacalla 
gmó la ' aniger el Caoipo; 



• ', ■ • s ■ • . J 



i* ^ ■ . ^ ^ 



• á' 



. • •! i , 



■ • i 

4 

A un hombre de tanfo^ fnérsíp, 
€otno se verá en el epigrama 
' .siguiente i - ^ - 

Entré floSotros tendrás ' \ 
estatua y fama perpetua , 
y en Grecia hubieras tenido 
aras , incielñso y ofrendáis. 



•J V «i 



*J/ J 



Observando elaütür ¿¡tieWáH ¿fés^ 
haciendo firdos 'hs* 'nkíéé^ ^i/é^ e^ 
¿ücñas que f^abia en las torres 
de Madrid en vi año^^ di 1801. 

nos arrojan las cigüeñas 

de un Ij^gap ?p ^q«dií hay^., .^^q 

tantos sapos y culcbr^^ .,, ,;j^> .. r 



' «. 



JÍ un amig(^,f^h,qco^o^ quejeu^np,ia; 
ba 4 jpedir un hábito que ha- 
hia ofrecido por su salud , y 
una manta al mismo tiempo. 

Alabo el voto constante 
del hábito y su virtud, 



mas para darte salud 
era. la manta bastaate. 

* ^ ■ 

Al ExceUntísimo Señor Príncipe 
de la Paz^ con el motivo de 
haber sido elegido Generaltsí^ 
mo del JBxército Esfañol fará 
la guerra contra Portugal. 

* tirme , prud&te y ságáz i ' ^ • 
pasáis. General de tierra | ' 
animoso y eficaz ^-^ > 
de Principe de la Paz 
á Príncipe de la Guerra. . 

Regalando el Autor dos lenguas 
de cerdo d un amigo a quie% 
antes habia pedido un favor. 

Tres lenguas & un mistoo iietnpo 
me dio la necesidad , 
una á mi para pedir ^ 
dos de cerdo para dar« 



Oyendo predicar al Magistral de 
cierta I¿i¡esia un sermón buC'* 
no y original 9 dixo : ' 

.' ^ Si plagiarios sin igual -. 
oimcs sermones la les , 
que son sola kccorales , 
€l tuyo fué Magistral. 

A cierna ^Héxoe, de las señas si- 

guientés*., . * . . ' 

Tu mérito es tan caba}». 
que no podrán , aunque quieran ^ 
por interés, ni caprino ^z 
adularte los poetas. 

Habiendo sabido eJ' Autor que un 
Ja*oal( kabia^muerto^^seis fer^ 
rosj sin que le pudieran sujetar^ 
*en ocasión que el Gobierno ha- 
bia mandado á los traperos que 
'ikatasen^todoíS los perros que^^n^ 
ienian dueño* - li: 

'De matar perros, infiero 
q^ue llegó el caso oportuno? 



..^^Vi'.-, 



^35. 
pues sí á un Javají tan fiero 

n^i^^aVá {nerf.a alguao. ^ , r 

Dando lo^ dias^ A un. amigo pifi 
€ra Abogado ^ viudo y novio* 

En los días de \\i Saoto^ . 
con súpíí<;a fecsv0jrq$a y . , » . . . 
á Dios pi4o..que ,te $l4> . ., 
como Abogado una coga^ , • 
como á viudo consuelo ^ r 

y como novio una novia ^ 
que no vea los novillos 
desde el dia de la boda. , i 

• • ■ 

A los Reyes nuestros Setiores^ eoú. 
el motivo de haberse dj^tenido. 
para una batida de Lobos eti 
la villa de Jaraizejo ^ falri¿$^ 

' 4^1 Autor, 

Lq« .^es I ppr.iiu^tra dielb^ty 
en Jaraizejo pararon , 
á da.r4a muer le á las fíei;a5 1 ) 
y laVida á sus vasaUoSt -i 



Con el motho ú^ caer ^n WífHis^ 
mo dia SáH Fermin y éPW^ufo 
Lorenzo de Brindis , ^ dixo el 

- Autor '¿í Ibs ^NavarroK ^' 

Brindis y Fermici se juntad ^ 
sin dudat será la causa • 
el que San Feraiin ^sia' Brindis • 
no puede habcf ta Navarro» * 



>i 



A uno que siembre quería Cí^m^ 
frar barato. 

Al econftm^ico avara - 
que comprar barato intenta ^ 
jáitíás lé sale 1» cuenta/ - 
porque lo barato es caro* 

A cierto Predicador que dixo un 
sermón traducido del francés 
al pie de la' letra ^ y cuya li^ 
e/kosna le valió siete duros. 

r ' 

Como ^el' senyioii fue francés^ 
lá limosna yo no dudo 
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^e debió ser siete luises 
en lugar de siete duro& 

Habiendo visio el Autor en un 
año muy calamitoso que falta* 
tan unos azulejos en los ador* 
nos de la casa de un amigo suyo% 

En aquesta casa faltan 
azulejos , y yo veo 
que el amo no lo* remedía j 
y es y sin duda^ porque el tiempo - 
no está ahora para hacer 
la casa con azulejos. 

A una Señora recien casa4a\ ton- 
el motivo de llevarla 4 recrea* 
cion d la villa de Cabe%a del 
Buey. 

{Gon qué conciencia ni ley 
á una Señorita honrada 
la llevan , siendo casada , - 
hasta CabezA del Buey i 
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A un Cantor' d^ cierta ^Comuni- 
dad^ hombre de excelente voz^ 
^gíue\fas6\d $er Procurador de 
Monjas. t . 

.V A Procurador de Moqjas 
pasó el Cantor, por ser hombre 
que taoiDí^n s9.be de cuernas 9 
y enire los otro¿ Canci;re8 ^ 
quando ¿e entona el Prefacio, 
en q1 coro, se conoce 
que el cum qiiibus de las Monjas 
nos dexó sin nos tras voces. 

Jfabiefido visto el Autor d un 
mono muy feo que rifaban , í«- 
; tre otras cosas ^ para una fiesta 
áe San Antonio Abad^ dixoi 

Con un mono que da espanto ^ 
he llegado á discurrir, 
que aquí quieren repetir . . 
las temaciones del ííaato» 
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Con motivo de la mucha gente que 
acudió d la Cothedia del Dial^la 
Predicador, 

Si se debe graduar 
por la gente que aqai viene^ 
es precisó confesar » 

que imichos amigos tiene * 
el Diablo en esie lugar. 

Con ^Motivo de llamarse Gil él 

que hacia el pap^ del DiabU, 

I . ■> 

Gil predica la limosna $ ' -^ 
y a4 ver que recoge tanta, 
haciendo el papel del Diabl0| 
dice la gente admirada: 
¡ habrá demonio de Gil ^ 
y la lioiosna que saca! 

A Miguel Garrido que hacia eíp4*^ 
peí de Fray Aíitolim 

Fray Antolin predicando, ' 
con su gracia taa^otoria / . 



•t 



mucho mas que con el texto , 
hizo reír con sus glosas. 

Habiéndole coKtadQ al Autor que 
Fray Antolin habia hecHo reir 
d la genie en la comedia del 
Diablo Predicador j y el Loco 
de la comedia del Delirio habia 
hecho llfirar d íod(ys ^ dixoi 

Sin echarse á delirar , 
.{quién pudiera discurrir 
^ que con gracia singular 

un loco hiciera llorar ^ 

y un Fray le hiciera reir? 

A Bernardo Gil hacienda el pa- 
pel de Loco en la comedia dú 
Delirio, 

Gil hace el papel de loco 
,L9n tal propiedad >y acierto 9 
que á el y á ^oda la, gente 
vi locos á un mismo tiempo: 
á Gil loco de dolor, 
y á la gem^ de contento. 
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T^^la eofítedia M, los f rebajos 4t 
Tobías <t,con ^l motiva de haber 
tenido buenas entradas al prin» 
€if>ip^ y muy malas focos dias 
desfticjíp 

Las entradas -dq TpWsis _ 
de tai manera iian baxado, 
.%u& él .empezó, ppr sus 4icáa^i - . ; 
y acaba por sus .trabajos* 

Respuesta que dio el Autor d^uno 
qne JÍeei4 ♦ jque aun/jue l4s co* 
medias 4^, Magia jtenian bitJ^ 
ñas eniradAs ,. eroi. un dispara* 
ie represeHt4rlas. 

Si es disparate, yo iofiero^ 
que en los cómicos seria 
mas disparate en el dia 
no querer ganar dinero. 
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ISaMendd visto nna estánkfit niuj 

mal grabada^ dixói * ' • 

. * ' ■ * 

Esta estampa manifiesta , 
como el. tiempo está tan malo^ 
que este pobre grabador 
pasa la i^a arañandow y^^" <■ 

0bserv4)fido el Auiot tH'UnafitH" 
cion de Villa que iba muy in* 
quieto el caballo del Macero. 

v> ^Ei caballo en que Uevabaa 
'la maza) iba displicente, 
•porque cargav con la' maz<a ^ «^ 
hasta las bestias lo steatea. 



í ' 
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Habiendo visto el Autor una ca- 
sa, nmy mal hecha ^ que había 
construido para sí un mal ar- 
quitecto^ sobre cuya puerta ha- 
cia jabado el siguiente textú 
de escritura : Sapicntia edifica- 
vic $ibi domum. 

De aqueste Autor con lisura 
puedo decir sin agravio ^ 
que será en rodo muy sabio, 
pero no en la arquitectura. 

Viendo que por largo tiempo esta- 
ba la casa de tos Agonizan- 
tes apuntalada y amenazando 
ruina. 

Deben los Agonizantes, 
por ei riesgo en que se halla , 
dexar uno que esié siempre 
agonizando su casa. 
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A un viejo que ¿jueria mucho 
á una Señora llamada Doña 
Juana* 

Al mirar de Doña Juana 
la hermosura y el despejo, 
está en riesgo todo viejo 
de ser viejo de .Susana, 

Mn elogio de Í)oq Melchor Ronzi, 
céleFre profesor de violin. 

Orfeo y Ronzi se haliaroa 
para tocar un concierto 
en. el famo&q teatro . 
e Júpiter y de' Venus 5 
y después de cotejar 
sus sonoros instrumentos , 
troquemos y Órfeo dixo, 
y Ronzi dixo^ no quiero 
hacer semejante trueque^ 
pues tú ganas y yo pierdo. 
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£n elogio de una Señora , que 
después de haber dado una gran 
caída , canto con gran primor 
una célebre cantada de Hay den. 

Después de tu gran caída, 
en lu habilidad notamos , 
que si das golpe cayendo, • 
das mayor golpe cauíanda 

JSn elogio de un célebre tocador, 
de clave. 

Notamos en tu destreza, 
con justísima razón, 
agilidad, expresión, 
filosofij y limpieza. 

Con el motivo de llamarse Don 

N. Bontempo. 

Que toques en primavera , 
en verano, ó en invierno, 
ó en el destemplado oiofio, 
siempre en tu mano.es buen tiempo^ 

L 2 



244 

Hahiendo visto el Autor un Vo- 
lante de librea, que llevaba en 
la gorra un gran plumage. 

Ninguno como el Volante 
debe coa mas propiedad 
llevar las plumas, pues ellas 
nacieron para volar. 

A las quatro estaciones del año 
fuestas en la fuente ds Ajíolo^ 
empezadas y concluidas for /l 
difunto Alvar ez. 

Alvarez y tus estaciones 
nos presentan. su£ efectos 
en tan bellas actitudes | 
y modo tan verdadero ^ 
^ue coa toda propiedad 
me parece que estoy viendo 
en Primavera y Verano i 
el Otoño y el Invierno > 
flores I espigas y frutas, 
Dieves, escarchas y hielos. 



A Don Juan Adán , con el ntoii' 
vo de las bellas obras que tiene 
prevenidas para el Real Sitió 
de Aranjuez. 

Si de Alvarez y Vergas, 
por su mérita profundo , 
debo hacer justos elogios ^ 
(para ser en todo justo) 
\ qué 00 deberé decir 
del primer hombre del mundo ? 

Preguntándole al Autor qué jui^ 
fio hacia del gentío que concur* 
re á pasearse al prado ^ reS' 
pondio: 

£q la baraja del prado 
hay muchps bastos y copas, 
pocos oros y muchos ases, 
malillas siempre de sobra » 
y con los inmensos coches 
arrastres á todas horas, 
algún caballo de espadas, 
ningún rey, y muchas sotas* 



> 
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Ytndo el Autor en un dia de S. Se- 
bastian que hacia mucho frio^ 
en la procesión del Santo , co- 
ntó individuo del Cabildo de 
Curas y Beneficiados^ dixoi 

2 A quién no causará risa 
viendo con fríos tan fieros ^ 
á San Sebastian en cueros i 
y á nosotros en camisa! 

A un cerero que estaba haciendo 

fiemas y brazas , cabezas y 
otras figuras para colgar por 
milagros en los santuarios. 

A qualquier murmurador 
que diga que no eres santo 9 
le confundiré diciendo , 
que te he visto hacer milagros. 

Habiendo encontrado el Autor á 
una muger pública sentada á 
la puerta de una botica ^ dixoi 

Esta qauger á ]a puerta 
de U botica ^ discurro 



147 
que sera la inejor muestra 

para hender el mercurio. 

A un currutaco que se hacia cor^^ 
tar las fatulas en figura de 
sable* 

El currutaco en las dos- 
patillas 9 de' ñiveDCicii nue\a} 
lleva dos sables de honor » 
colgados de las orejas. 

Habiendo visto tres palmas en 
los balcones de una señorita 
soltera^ dixoi 

»' » 

De esta niña en los balcones 
veo tres palmas constantes , 
y aunque es una señorita 
que en palmas debe llevarse, 
yo nu las quiero allí siempre , 
porque quiero que se case. 

# 

Al mismo asunto. 

De aquesta niña la historia , 
forma rán^ (sin ser delirio) 
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las tres palmas» del martirio^ 
Tirgiaidad y victoria. 

Habiendo visto una guitarra pin- 
tada de color amarillo ^ dixo el 
Autor i 

Unidas en una pieza 
veo por rara manía 
CD la guitarra este dia 
la alegría y la tristeza. 

Habiendo preguntado al Autor un 
amigo suyo , qu( hacia senta- 
do una mañana de verano d 
la puerta de uña Prendería en^ 
iré la prendera r un tajo de 
cocina , respondió. 

Sentado con gran sosiego 
estoy , tomando la fresca 
á las orillas del tajo, 
coa una muger de prendas. 



H9 

Con motivo de haber cortado en 
una huerta un guindo que ha* 
bia en ella jporque na daba 

' fruto. 

Un don Guindo que no daba 
fnito sazonado y bueno , 
á modo de otros don Guindos 
que estorban tanteen los pueblos^ 
sufrió con justa ra2oxi 
el riguroso precepto 
que sufrió por infecunda 
la higuera del Evangelio^ 
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Con motivo de las fiestas celebra-' 
das en el casamiento de los Se- 
renísimos Señores Príncipes de 
Asturias , revocaron de blanco 
la fachada del Convento de 
Santo Tomás y y la estatua de 
este Santo que está colocada en 
lo alto de la portada principal 
á quien las cigüeñas , por ani- 
dar allí i habían ensuciado y y 
notándolo el Autor ^ dixo: 

De dominko Tomás f 
á mercenario pasó', 
las cigüeñas lo empezaron , 
y ei pintor lo concluyó. 

Con motivo de haber echado el 
autor una cédula en la rifa de 
un cerdo que pesaba mucho^ 
dixo: 

Por la cédula que he puesto 
quisiera con todas veras 
que me cayera el marrano, 
pero que no fuese á cuestas. 



A un miércoles de Ceniza » que 
hacia mucho frió. ' 

Según el frio que tengo, 
mas quisiera que este dia 
fuera miércoles de Brasas , 
que micrcoles de ceniza. 

JlaHendo notado ti Autor la gran 
concurrencia de gentes que ha^ 
tia en las iglesias y tabernas 
un dia de las ánimas ^ dixo d^ 
un amigo suyo. 

. En el dia de difuntos , 
ftiucho fna&^que en todo ei año , 
veo llenas las iglesias 
y las herqiitas de Baco. 

£n elogio de la providencia ¿jue 
diófí Gobierno parajensan/kar 
la calle angosta de los reli- 
geos. 

De ensanchar aquesta callé 
celebro la pruvidencia^ 



1^2 

y creo que en los peligros 
que nos pone por esuecha y 
para hacer bien á Madrid, 
mas que á las monjas Vallecas, 
ensancharla la calle 
la mas esirecha conciencia. 

Con motivo de haber ensanchada 
dicha calle i 

Del gobierno la eficacia 
hizo á esta calle fatal , 
de calle de los peligros ^ 
calle de seguridad. 

A las monjas inmediatas^ 

Con notorio beneficio 
y una obediencia loable , 
se han estrechado las monjas 
para que el pueblo se ejosaache. 



f 
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Al abuso de las patillas inventa- 
das en Francia para hacer las 
caras m.isfeas^ y adoptadas ftt 
España por imitación. 

Entre las varias patillas 
con que el vulgacho ha querido 
desfigurar sus semblantes 
por un esiraño capricho , 
hay algunas lan crecidas y 
que cubriendo los carrillos, 
forman tal grupo de barbas ^^ 
que parecen capuchinos. 
Hay otras largas y angostas 
como colas de borricos , 
y otras tan extravagantes , 
entre los hombres mas finos , 
que en la figura de sables 
forman tan estraoo giro, 
ea dos bien acicalados 
semicírculos torcidos, 
que hacen que todos sus duefios 
(como se. ve en los escritos) . 
entre paréntesis lleven 
ia cara á renglón seguido. 
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A una muger que después de pa- 
saHos muchos años y dio gra^ 
Cías al Autor porque le hakia 
regalado una morcilla. 

En una muger y en esia villa y 
á quién no causará espanto 
el que pueda durar tamo 
una amistad de morcilla. 



A una petimefra que llevaba 
puesto un gran pañuelo esfam- 
fado de sarmientos y Aojas de 
parra» 

Atrás con tantos sarmientos 
llevas una viña entera y 
si viene el ayre de abaxo, 
barrabás que beba de ella. 

A un caballo de posta de las se- 
ñas siguientes. 

Este caballo de posta , 
enfermo^ débil y enxuto^ 
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con propiedad va corriendo 
pur la posta al otfo mundo. 

A una Señora casada y muy her- 
mosa que nunca faria. 

No es extaño que no para , • 
pues sabe bien todo el mundo ^ 
qAje son por naturaleza 
los ángeles infecundos. 

lEn elogio de Isidoro Maiquez, 
actor y en la tragedia de los hi- 
jos de Edipo. 

En el trágico carácter 
sobresales de manera , 
que aunque es tragedia muy grande 
la que .diestro representaos , 
para el uatro tu falta 
^eria mayor tragedia. 



Auna hermosa dama que en una 
visita se cubría la cara con el 
abanico* 

Con el abanico cubres 
el rostro , que es necesario 
para que no abrase el sol 
que se interponga un nublada 

Jl la subida del fan que hicieron 
los tahoneros en tiempo de una 
lluvia muy favorable. 

Veo con admiración 
que el pan por mjacho que llueva, 
se pone sobre las nubes 
quaudo el agua baxa de ellas. 

Habiendo visto el Autor unagran 
mata de ruda atada al tronca 
de un camueso»^ 

Qué podremos esperar 
sino es un hijo muy necio 
de un mairimonio , en que soft 
ella ruda y el camueso. 



'* 



257 

A un Cocinero que se habia sepa* 
rado de su muger. 

Mal á su muger quería 
un cocioero afamado ^ 
y acaso consistiría 
en que él guisados bacía | 
y ella algún desaguisado* 

MI lugar cúmun de cierto conven^ 
io de Madrid goza de la hef^ 
mosay agradable vista del rio 
de Manzanares ^ Real casa de 
Camfo é^c, y con este motivo 
dixo el Autor. 

De este convento famoso 
la mejor vista se lialia , 
en el sitio donde van 
los ojos que no ven nada» 
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Sobre la puerta de la entrada 4 
las letrinas de otro convento 
de Madrid hay un letrero que 
dice : ^^Silencio'* con cuyo mo* 
tivo ) dixo el Autor. 

En esta extraña letrina 
silencio á todos se manda. 
2 quién podrá guardarle aqui 
en el tiempo de castañas ? 

A un niaestro de capilla ^ de mu^ 
cho mérito que jamas salió por 
ascenso de la pequeña capilla 
de Santa Marta. 

Siento que eti Santa María 
se quede este Autor brillante y 
sin pasar mas adelante 
eti toda la Letanía» 
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A la muerte de Doña Rosa Gal- 
vez ^ insij^ne y ánica poetisa 
española de nuestro tiempo, 

A llanto y dolor nos mueve 
la muerte de aquella sola 9 
discreta musa española , 
que valia por las nueve. 

Habiendo visto en el prado Á uf^ 
presidario casfigaao por haber 
hi4rt0Ío bellotas en el Fardo. 

A el que por bellotas sufre 
um pena tan gravosa , 
bien se le puede llamar 
un animal de bellota. 
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Habiendo encontrado el Autor ha- 
blando á Stos religiosos , uno de 
una religión donde dan de co- 
mer con abundancia 9 y el otro 
cartuxoy dixoi 

Veo juntas á la par^ 
entre dos conciencias puras f 
las dos cosas mas seguras, 
que son comer .y callar. 

A la muerte del Autor para quaiei' 
do llegue el caso. 

Mi epigramático genio 
pide á Dios con eficacia , 
que quando llegue la hora , 
sea en su divina gracia 
mi muerte tan breve y buena ^ 
como el mejor epigrama. 
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